CONTRATO DE INTERCONEX ION

Conste por ¢l presente documento, el Contrate de Inlerconexion de Redes que celebran, de una parte,
TELEFONICA DEL PERU S.A A con Registro (hnice de Contiibuyente Mo. 10001749, con domicitio
en Av. Arequipa N° 1155, noveno piso, Santa Beatriz, Lima, debidamente represcitada por su Guente
Central de Regulacion y Planificacion Estratégica, St. Jorge Melo-Vega Castro, identificade con
Documeinic Nacional de Identidad No. 08787430, segin poder inscrito en el asicnio C-81 de fa partida
11015766 y par su Gerente Central Comercial, Sr. Javier Reguero Naredo, idenlificado con Carné de
Extranjeria No, N-87379, segin poder inscrito en el asicnto C-42 de la partida 11015766 del Libro de
Socicdades Mercantiles del Repistro de Personas Juridicas de Lima, a la que en adelante sc denominard
“ITELEFONICA™; v, de la otra,.la empresa TELSQUTH $.A., con Registio Unico dec Contribuyente No.
30559436, con domicilio en Javier Prado 4921, 2do pise, of. 2, La Molina, Lima 12, Pery, debidamentce
representada por su Gerenle General, Sr. Luis Strohineier Pinto, identificado con L.E. N° 09174027,
sephn podercs inscritos en la partida 102853 del Libro de Sociedades Mercantiles del Repistro de
Persanas Juridicas de Lima, a la que en adelanic se denominara “TLLSQUTH™, en los términos vy
condiciones sigutentes: '

PRIMERA.- ANTECEDENTES

«“PELEFONICA™ cuenla con la concesion para la prestacién del servicio de telefonia fija local v del
servicio porlador de larga distancia nacional e internacional en la Repiblica del Per(i de acuerdo a los
contratos celebrados con el Estado Peruano, ambos de fecha 16 de mayo de 1994.

“TELSOUTI™ es concesionaria del servicio pablico portador de larga distancia nacional ¢ internacional
en ia Repitblica det Perd, de acuerdo a jo dispuesto en la resolucion Ministerial N° 411-.99-MTC/15.03
del 26 de Octubre de 1999 y al contrato celebrado con el estado peruano el 2 de diciembie de 1999

Los articulos 7y |1 del Texto Unico Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones (3.8, No. (13-93-
TCC), los articutos 106 y siguicntes del Reglamento General de la Ley de Telecomunicaciones (12.5. No.
06-94-TCC), los articulos 4 y 5 de! Regiamento de Interconexion (Resolucion de 1a Presidencia No., 001-
98-CH/OSIPTEL) ¥ los contratos de concesion de los que son litulares STELEFONICAT ¥
“TELSOUTH™ establecen la obligatoricdad de la interconcxién de redes y servicios publicos de
telccomunicaciones.

SEGUNDA.- CONSIDERACIONES ESPECIFICAS DE “TELSOUTHY

La red de “TELSOQUTH |7 estd conformada por 5 equipos e telecomunicaciones marca ECT Telecom,
modelo FTX-180, en fas ciudades de Lima, Arequipa, Trupllo, Cuzco ¥ Piura, con {echas de instalacion
de acucrdo al Anexao L,

Fn cada departamento se legard al punto de interconexion en fared de “TELEFONICA™ emypeando [ibra
éptica. radio enlaces o pares de cobie.

-] sistema de conmtagion estara conformado por centrales de commutacion situadas cu Lina v otios
departamentas, de acuerdo al plan de expansion contenido en of contrato de concesian de “TELSOETIT,

| s 1ed del sistema que ofrece “TELSOUTH se especifica can mayor detalle en ¢l Provecto Técnivo du
laterconexion que, como Anexo |, forma parie integrante del presente conttalo.

TERCERA.- OBJETO DEL CONTRATO
Par ef preseate contrato, las parics acuerdan establecer la interconexion de sus rodes v servicios,

observanda para elle lo establecido en el Proyecto Téenico de Interconexion (en adelante, “PT17) descrito
en ¢l Anexo |

La interconexion se celebra con la finalidad de que los abonados del servicio piblico de telclonia fija
local de “TELEFONICA™ puedan efectuar y recibir llamadas de larga distancia nacional ¢ internacional

060002



R e e MG 0 b e —— e el s

00003

ulilizando los servicios que, como portador de Jarga distancia nacional ¢ internacional “TELSOUTH les
proporcione.

2l ambito de interconexién de las redes a que se reficre cste contrato se encuentra especificado en cl
Ancxo I-A del PTL

CUARTA.- AUTONOMIA DE LA INTERCONEXION

La interconexion de las redes y servicios a que se reficre este contrato canstituye una operacion juridica y
ccondmicamente independiente de la prestacion de servicios adicionales, conexas © complementarios que
fas pattes posteriormente puedan acordar.

Las partes podran solicitarse reciprocamente la prestacién de ofros scrvicios adicionales, conexos o
complemenlarios, siendo potestativo, de la parlc que recibe la solicitud, el otorgarlos. 1in cada caso, los
términos y condiciones de la prestacion de dichos servicios seran negociados por las partes.

Fn cualquier caso, las partes deberdn respetar ¢l principio de no discriminacion conlemplado en el
articulo 8 del Decreto Supremo No.06-94-TCC.

Laos acuerdos relacionados a {a prestacion de servicios adicionales, conexos o complementarios relalivos a
la interconexién se encuentran sujctos a la supervision y aprobacién de OSIPTEL, con los limites
previslos cn la legislacion vigente.

QUINTA.- REGLAS ECONOMICAS Y TECNICAS DE LA INTERCONEXION

Las condiciones econonticas, (éenicas y opetativas en las que se cjecutard la interconexion dc las redes y
servicios solicitadus por “TELSOUTII™ son, ademds de lag contenidas en este documento, 1as detaliadas
en tos Anexos que a continuacion se indica:

Ancxo I: Proyeclo Técnico de [nterconexion

Anexo 1-A: Condiciones Basicas

Anexo 1-B: Puntos de Interconexion

Anexo [-C: Caracleristicas Técnicas de la Interconexion

Ancxo 1-D: Prolocolo de Prucbas Técnicas de Aceplacion de Equipos y Sistemas,
Anexo |-E: Calalogo de Servicios Basicos de lnterconexicn

Anexo I-TF: Ordenes de Servicio de Interconexion

Anexo 1-G: Operacion, Mantenimicnto y Gestion de Averfas
Anexo I-11: Documentacion Técnica del Equipamiento

Anexo II: Condiciones ccondmicas

Anexa lI: Acuerdo para el servicio de provision de enlaces y otros.

Todos los anexos seran suscritos por ambas partes en sefial de conformidad y forman parie del presente
contralo,

I'n caso de discrepancia entre lo establecido en este documento y lo estiblecido en aleunn e log anexos
indicados, prevatecerd fo estahlecido en esle documento.

La vigencia del presente contrato se iniciard desde el dia siguienle de notitivada la resofucion de
OSIPTEL a través de la cual se dé la conformidad al mismo y se mantendra en vigor per un plazo de
cinco {5) afios lorzosos renpvables automiticamente a su vencimiento por periodos sucesivos iguales a
cinco afios cada uno.

No se producird la renovacion automatica del presente contrato en caso una de la partes notifique por
escrito indubitable, con una anticipacion no menor a 180 dias a la fecha de terminacidn del plazo forzoso
en curso, su intencién de terminar el contrato al vencimicnto de dicho plazo forzoso.
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Lin cualquicr casa se praducird la teyminacion del presente contrato al mamenta cn que cualgquicra de {a
partes deje de ser titular de fas concesiones que detenta y que le habilitan a operar lag redes que se
inlerconceclan.

Fit caso que cualquicra de las partes solicite ¢l cese de {a interconexion antes de! vencimiento pactado,
por causas no dircclamenle imputables a la otra parte, aquella pagard como penalidad a la olra partc una
canlidad igual a la totalidad de ingresos que TELEFONICA hubiera percibido, de ne haberse producido
el cese, por los cargos de interconexion durante el periodo que fallare para el término det plaze lorzoso
en curso ¢ por un perfodo méximo de cinco affos, aplicindose ¢l periodo de ticmpo que resulle menor.
Para tal [in, sc tomar como referencia el promedio de Jos ingresos obtenides por cargo de interconexion
en los Gltimos seis meses previos a la terminacion del presente contrato.  La penalidad establecida cn
ningtn caso limilaré el derecho de reclamar el pago de la indemnizacién por dafio ulterior. In esle
dllimo caso, e! integro de la penalidad pagada se computard como parte de los dafios y perjuicios, si
fucran mayores. Se¢ deja claramente establecido que para exigir ¢l pago de la penalidad mencionada, no
tendcan que probar los dafios sulridos ni su cuantia,

SEPTIMA.- OBLIGACIONES VARIAS

7.1. Las partes no podrén ceder, total ni parcialmente, su posicion contractual; salvo
consentimiento previo y por escrito de la otra. Las partes tampoco podran ceder a terceros
ningln derecho ni obligacién derivada del presente contrato. No obstante lo anterior, las paries
quedan autorizadas a ceder su posicion contractual, sus derechos o sus obligacioncs, total ©
parcialmente, a cualquier flial, subsidiaria 0 empresa reiacionada o vinculada que sea titular de
las concesiones para prestar los servicios publicos indicados en la cléusula primera de esle
conlralo, sicmpre que ¢llo no se openga a la ley o a los contratos de concesion vigenles.

1.2 Cada parte scra responsable frenle a sus propios usuatios por la prestacion de los servicios que
se interconectan. En ninglin caso una de las partes serd responsable ante los usuarios de la otra
parte por los daflos y perjuicios que se les pueda causar por interrupciones o mai
funcionamiento de sus redes o por causas cxpresamente establecidas en ¢l Proyecto Técnico.
En todo caso, sdlo serdn responsables 1a una frente a la otra cuando dicha interrupcion o mal

funcionamicnlo ocurra por causas que les fueran direclamente imputables de acuerdo a o
establecido en el Codigo Civil,

-
7.3. L.as parles s¢ compromelen a cumpliv puntualmente con los plazos de pago establecidos en la

clausula octava det presentc contrate: de o contrario quedardn constituidas i mora cn forma
autpmatica,

7.4, Las partes deberan indemnizarse muttamente por cualguier accién u omision que, realizada
por su personal o subcontralistas, cause daiio a los bienes o al personal de la otra, siempre que
el daiio se encuentre debidamente acreditado.

7.5. Las partes deberdn indemuizarse mutuamente por cualgquier accidn v omision que, realizada
por su personal o subcontratistas, cause dafio a ferceros, siempre que el dafio se cocuentre
debidamente acreditado, La indemnizacion correspondiente cubrird la lotalidad de las sumas
e I olra parle haya pagado a los releridos tereeros.

7.6, Las partes acuerdan que:

760, “TELSQUTH ™ deberd gestionar y oblencr todos los permisos. licencias ¥
aulorizaciones anie las auloridades administrativas respectivas, lales como
municipalidades, minislerios u otros que pudieran corresponder, a fin de poder
cjecutar correctamente el objeto del presente contrato. Todos los gastos que demande
larobiencidn de cslos permisos, licencias y autorizaciones serdn de cuenta y cargo de
“FELSOUTH"”. En caso “TELEFONICA™ tuviera que realizar alguno de estas
gesliones o pagos, €sla queda autorizada a recuperarlos mediante compensacién
directa con fos montos que “TELEFONICA"™ pudiera adgudar a “TELSQUTH™ por
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1.7

1.8.

cualquicr coneeplo v que sc encuentten pendientes de pago. e no oponerse la
compensacion indicada, “TELSOUTH cumpiird con su obilipacion de reembolsar
tas sumas pagadas por ™1 ELEFONICA™ en el plazo méaximo de 5 dias atiles, conlado
a partiv del requerimicnto que Tormule ety Wtima, CTELEFONICA™ debeta
demostrar con los correspondicntes comprobantes fa realizacion de los referidos
POgos.

In caso que dichas aulorizaciones, permisos o licencias uo se  abluvicran,
“TELEFONICA™ queda exonerada do tas obligaciones que le corresponda vinculadas
a dichas aulorizacioncs, permisos y licencias, mientras no se remedic dicha siluacion,

7.62. Cada parte podra solicitar a la otra, mediante comunicacion escrita, informacion sobyre
los equipos, instalaciones e infraestructura utitizada por esta aitima para los fines de la
interconexion.
|.as parles se encuentran obligadas a prestar las [acilidades del caso a fin de garantizar
la adecuada verificacién de los equipos, instalaciones e infraestructura vinculados con
Ia presenle relacion de interconexion.

Cada parte tendrd derecho a verificar, en cualquier momento, las  cquipos,
instalaciones e infraestructura que utilice la otra directamente para fos fines de la
intereounexion. La verificacion sc realizara con independencia del lugar donde sc
encueniren ubicados los bienes indicados. La parle que requicra efectuar la
verificacion debera cursar una comunicacion por escrito a la otra con una anticipacion
10 menor a cinco (3) dias atiles, indicando la fecha, hora y local en que sc realizari la
misma. Salvo que por caso fortuilo o fuerza mayor s¢ requiera realizar una inspeccion
inmediata, bastard que la parte interesada curse wi siinple aviso previc a la otra. Ante
la notificacién de dicho aviso, la parle correspondientc no podrd negarse a 1
verificacion: a no ser que exista causa debidamente justificada y susteatada
documentalmente.

Ll cjercicio del derecho de verificacion no se cucucntra swjeto al pago de
compensacion econdmica alguna.
.
7.6.3. Los costos que demande la interconexion materia del presente contrato serin
asumidos por quien corresponda en funcidn de lo pactade en los Ancxos
correspondicntes.

7.6.4.  lLos puntos de terminacion de la red serin definidos pov cada parle 1especto de s

propia red.  Los puntos de interconexién  estarin ubicados en la red cle
“TELEFONICA™,

l.as partes acuerdan gue si “TELSOUTH™ revoca una orden de servicio purt I
implementacion de un punto de interconexién o para of incremento de circuitos o puittos de
intcreancxion ya existentes, o no diera las factlidades necesarias o inherentes para la debida
cjccucién_ de dicha orden dentra de las 24 horas de haber sido 1equeridas por escrito por
CTELEFONICA™, deberd pagar a “TELEFONICA™ una penalidad ascendente al 4074 {cumenta
por ciento) del costo de implementacion de dicha orden de servicio,

La penalidad no aflectard el dereche de TELEFONICA al iecmbaolso de log gastos debidamente
acreditados que hubiere cfectuado en funcién de fa referida orden.

lLa penalidad no afectard el derecho de STELEFONICA™ de solicitm el pago de la
correspondicnte indemnizacion por dafio ullerior

Las pattes acucrdan que aquélla que interrumpa injustificadamente el servicio de interconexion

deberd pagar a la otra, en calidad de penalidad, una suma que represente ef valor del tralico
dejado de cursar en ¢l perfodo de interrupcion. Para tal fin, sc utilizard el promedio del rifico
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7.10.
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cursado por los usnarios del operador efectuado durante las cuatro gltimas semanas anteriores a
{a lecha de fu interrupeion.

La penalidad no afectard el derecho de la parte agraviada de solicitar ¢l pago de I
correspondicnie indemnizacion por dafio ullerior,

En el supuesto que “TELEFONICA™ se negasc injustificada y reilcradamente a instalar fas
troncales que le sean soliciladas por “"TELSGUTH", se aplicard come peaalidad una cantidad
iguai a la que resulle del wafico que se hubiera devengado durante el periedo en que
TELEFONICA se negd a instalar fa troncal, para lo cual se tomard como referencia cl
premedio del valor del trafico cursado a través de las demds troncales en fos Glitimas seis
meses. La penalidad establecida en ningan caso limitard ¢! derecho de TELSOUTH a veclamar
el pago de la indemnizacion por dafio ulterior. Se deja claramente establecido que para exigir

el pago e [a penalidad mencionada, TELSOUTH no tendrd que probar los dafios sufridos ni su
cuantia.

La penalidad estabiecida en ninguy caso linitard el derecho de “TELSQUTIT ™ de exigir el
page de la indemnizacion por dafio uiterior.,

Toda informacion téenica u operativa relacionada con el presente contrato de interconexidn
que resulle necesaria ¢ imprescindible, serd intercambiada gratuilamente entre las partes,

salvaguarddndose en lodo momento Ta confidencialidad establecida en la cliusula undécima
del presente contrato.

OCTAVA.- LIQUIDACION, FACTURACION Y PAGO

3.1

Cada parte registrard los rdficos salicales v entrantes a su red, entendiéndose como red agquelia
que se encuenlra dentro del area definida en el contraio de cencesian de cada eperador. Tl
registro se llevard con tal detalle que se pueda identificar ¢l (ralico eficaz liquidable cursado
entre ambas redes, enlendiéndose éste como el acumulado del tiempo de conversacion de las
llamadas completadas expresado en la unidad de tiempo que se determine al enlrar cn vigencia ¢l

arlicudo 7 de la Resolucidn No. 014-99-CL/OSIPTEL.

Ll total de minutos salicnles y entrantes de ambas redes interconectadas, por cada tipo de
servicto (kdin o 1di), serd la sima de los tiempos recales de duracion de las [lamadas -redondeando
la duracion de cada Hamada al minuto siguicnle- efectuadas duranie el periedo de liquidacion, en
tanto entre en vigencia el articulo 7 de la Resolucion No. 014-99-CD/OSIPTEL. A partir de la
entrada en vigencia de dicho dispositive, dentro del plazo que para la adecuacion respectiva
determine OSIPTEL, “TELEFONICA™ adoplard las acciones necesarias para adecuar sus
sistemas v aplicar el nuevo régimen de registro v liquidacion de trifice, sin necesidad de que las
partes tengan que negociar ningln aspecte adicional. Ticha aplicacion de ninguna manera
tendrd cardcter retroactivo,

Cada parte formulara sus vespectivas figuidaciones mensualmente, con informacion resumida del
namero de llamadas entrantes y salicntes de su red v de la duracion de las mismas. La referida
informacian tomard en cousideracion ias Hamadas que se inicien entre 1as 00h00°00" del primer
dia dcl mes materia de liquidacién v las 23059759 del Glumoe dia del mes materia de
liguidacian,

Las hguidaciones se intercambiarin dentro de los veinliteés (23) dias calendario siguientes a a
fecha de cierre del periodo de Liguidacion correspondiente. Si una de las partes no cumple con
presentar su liquidacion dentre del piazo establecido, se entenderd aceptada Ja liquidacién de la
parte que si la entregd dentro de dicho plazo, ello fnicamente para la realizacion del! pago
provisional previsto en el numeral 832, En tal sentido, una vez que se intercambien las
liquidaciones serd de aplicacian el numeral 8.3 en su integridad.



e e e et 3B P D e Tl LA D

060007

8.3 En todos lus casos previstos en el presente numeral, “TELEFONICA” poded emitir las facturas
que ait cada case expresado a continuacinn sc detallan, a partir det dia siguiente al intercambin
de las liguidaciones electnado conforme al altima parrafo del numeral precedente.

§.3.1 Sia diserepancia entre bas liguidaciones presentadas por las partes es mener o igual al
1% respecio ol operador de salida (el que origina las comunicaciones), dicha
discrepancia serd conciliada globalmente, considerando como cifra conciliada definitiva
el promedio de las liguidaciones presentadas. En tal caso, “TELEFONICA™ emilira y
entregard a “TELSQUTH™ la factura correspondicnle, debiendo “TELSOUTH™
proceder al pago de la misina dentre de los treinta (30} dfas calendario siguienles a su
recepeion.

Si la discrepancia entre las liquidaciones excede ¢l 1% respecto at operador de salida (el
que origina las comunicaciones), se procederd a la conciliacién detaliada conforme al
procedimiento previsto en el numeral 8.4 sigufente.

832  Sin perjuicio de lo anteriar, en los casos en que corresponda aplicar el procedimiento de
conciliacion detatiada, “TELEFONICA™ emilird una factura provisional por el 80% de
los trilicos que wroje la liquidacion enfregada a “TELSOUTH". Dicha lactura
provisional deberd ser pagada por “TELSOUTH” dentro de los teinta (30) dias
caleadario signientes a st recepeidn y estard sujeta al ajusie que corresponda electuar

en [uncidn de los resultados finales de la aplicacion del procedimiento de conciliacion
detallada.

i no efectuarse los pagos correspondientes previstos en el presente numeral 8.3 deatro
5 de los plazos establecidos para ello, se devengarin automdlicamente intereses
moratorios u otras penalidades especificadas en el presenie contrato.

£.4. Concitiacian Detallada: En los easos en los que las liquidaciones presentadas por las paries
arrojen vina discrepancia superior al 1% respecto al operador de salida (¢l que origina las
comunicaciones), las partes aplicaran el procedimiento de conciliacién detallada a que se veficre
el presente nuineral. Este procedimicnto no excederd el plazo de cincuenta (50) dias calendariu,
computado a partir del vencimiento det plaza de veintiteés (23) dias previsto en ¢l numeral 8.2

R

Las partes, dentre de los veintitrés (233 dius calendario siguientes al vencimiento del plazoe de
veiliiés (23} dias previsto en el numeral 8.2, procederdn a intercambiar resiimencs diarios de
los trificos liguidados no conciliads o, de manera opcional, archives con ¢l detalle de Ins
Hamadas sobwe las que existe discrepanein. Los medios y formatos de los archivos que s
intercamtbiaran podran ser delinidos por fas partes de nutuo acuerdo al momento de suscitarse [y
controversi i todo caso, queds establecido que se utilizard el mismo formatlo para las
Mamadas entranies v salientes,

Las pantes procederin a comparay Jin por dia los resimenes o, en su caso, los archivos
intercambisdos entre ellas v procedeoin oo b forma siguiente:

Seconsidenndn automdticamenie veonciliados, en los promedios respectivos, los dias en s
cuales o diserepancia sea menor o izl al e respecio al operador de salida (el que vrigina ias
CORTUIICOHCIONGSY,

Los dias no concifiados podran enbar o un comparativo lamada por Hamada. A fin de Hlegar 2
un acuerdo definitivo, las parles havin sus mejores esfuerzos y agotardn las posibilidades dentio
del plazo estabiecide para ¢l procediziiento de conciliacion detalizda.

En cada opertunidad en que alcancen acuerdos de conciliacion, los representantes de ambas
empresas suseribirin un documente en ef cual dejardn constancia de la conciliacién,  Con
posterioridad a esle acto no procederin reclamos sobre los tréficos conciliados expresamente
contenidos en dicho documento.



I2n caso de llegar a un acuerdo sobre los tralicos comparados, se procederd a {a regularizacion
definitiva de las liquidaciones, para cuye efeclo CTELEFONICA DEL PERUY emitird la Tactura
o nota de crédito, sepin corresponda, en funcion de la parte a cuyo favar resultara un saldo,
considerando para tal fin ¢l pago provisional efectundo conforme al numeral 8.3, La lactura o
nota de erédito deberd ser emitida y pagada dentra del plazo de reinta (3() dias calendaiio a
partir de Ia fecha del acuerdo,

La lacturacion de “TELEFONICA™ sera cxpresada cn Délares de los Eslades Unidos de
América y debera indicar expresamente Jos canceplos por los cuaies “TELSOUTI [ debe pagar.

Ambas partes quedan autorizadas a oponer la compensacién respecto de las obligaciones que les
correspondan cn virlud det presente contrato contra otras obligaciones que tuviesen derivadas de
otros acucrdos de inlerconexion suscritos entre “TELEFONICA DEL PERUY ¢ “TELSOUTI,
siempre que las obligaciones a compensar sean liquidas, exigibles, reciprocas y de prestaciones
fungibles y homogéneas.

En caso de no haber logrado acuerdo alguno en el plaze correspondiente, las partes podran
somicter fa discrepancia dircctamente a arbitraje, de acuerdo a lo establecido en la cliusula
decimosexta. Una vez delerminada fa liquidacion definitiva conforme al respectivo proceso
arbitral, “TELEFONICA" emitira la factura o nota de crédito, segin corresponda, cn funcidn de
la parle a cuyo lavor resultara un saldo, considerando para tal fin el pago provisianal efectuado
conforme el numeral 8.3. La factura o nola de crédito deberd ser emilida y pagada denlro del
plazo de treinta (30) dias calendario a partir de la fecha de la notificacion del laudo que establece
la liquidacion definitiva.

NOVENA.- SUSPENSION Y RESOLUCION

En aplicacion de los articulos 1335 y 1426 del Cadigo Civil, cada parle se reserva la facultad de
suspender la inlerconexién en caso que la ofra no cumpla con pagar oportunamente alguno de los cargos
que le corresponden en virtud del Anexo I1 (Condiciones Econdmicas) o alguna de tas penalidades por
revocacion de drdenes de servicio.

Sin perjuicio de lo establecido en el parrafa precedente, cualquicra de las partes paded resobver el presente
conilrale, de acuerdo al mecanisme establecide en el articuio 1429 del Codige Civil, en caso de [ala de
pago (i} de los cargos de inlerconexion u olros cargos acordados en el Anexo 11 o, (if) de Tas penatidades
por revocacion de érdenes de servicio. Paea tal fin, serd necesario que la demora en el pago exceda los 13
dias calendario coniados a partir del dia de vencimiento de [a obligacion, sin perjuicio del devenpo de ios
ifereses correspondientces a la lasa mds alla peomitida por el Banco Cenlral de Reserva del Pera.

En caso que TELSQUTII no cumpla con pagar sus ehligaciones dentro de fos plazos establecidos on da
presente cldusula, sea que sc trade de facturas definitivas o facturas provisionales por concepto de il
cargos de intecconexion u otros cargos acordados o el Anexe 11 Condiciones Licondmicas o it
penalidades por revocacion de drdenes de servicio; TELEFONICA podra oplar, sin renunciar a los otros
derechos que fe concede el presente contrato, por la suspension de la intercenexidn, de canformidad con
¢l procedimiento que sc detalla a continuacion:

I.- Transcurridos quince (15} dias calendario sin que TELSOUTIH haya cumplide con cancelar uni
factura emitida por TELEFONICA, dentto de los plazos costablecidos por las partes o repulados por Ia
repulacion civil , TELEFONICA remitird una comunicacion escrita a TELSOUTH requiriéndole ¢l pago
de la deuda, dentro de los diez (16) dias hdbiles siguicnies a la fecha de tecepcion de In comunicacion de
TELSOUTH.

2.- ‘Transcurrido ¢l plazo otorgado de conformidad con el numeral 1, y si TELSOUTH no hubiese
cumplido con efcctuar el pago requerido o con otorgar parantias suficicntes a juicio de I patte acreedora,
TELEFONICA procedera a remitir por conducto netarial, una sepunda comunicacion a TELSOUTH en
la cual TELEFONICA indicara expresamente que procederd a suspender la interconexién st TELSOUTIH
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no subsana el incumplimiento dentro de los weinta (31) dias calendario siguientes a la fecha en que
TELSOUTIH recibia dicha comunicacion.

vencido dicho plazo, TELEFONICA podra suspender la inlergonexion, siempre y cuande hubiera
comunicade cun ocho (8) dias hibiles de anlicipacion, la fecha en Ia cual la suspension se hard electiva.

En cumplimiento de las obligaciones contenidas en su Conlrato de Concesidn, TELSQUTH adoptard con
ta debida anticipacion, las medidas adecuadas que salvaguarden el derecho a la conlinuidad del servicio
de los usuarios de los servicios pablicos de telecomunicaciones involucrados, sin perjuicio de cumplir
con las medidas de cardcter obligatorio que sobre cl particular disponga OSIPTEL.

TELSOUTIL tiene la obligacion de comunicar las medidas que adopte a OSIPTEL.

Las partes acucrdan que 1a interconexidn pennanecerd suspendida hasta la fecha en que elecliviumente
TELSOUT!H cumpla con cancelar la factura impaga v los correspondientes intereses.

3.- §i a partir de la fecha de suspension de la interconexion transcutren sesenta {60) dias calendario sin que
TELSOUTI haya subsanado su incuniplimiento, TELEFONICA podra resclver ¢l presente conlralo. Para
tal fin, TELEFONICA comunicard notariaimente su intencién a TELSOUTLHL Si TELSCUTH no cumple
con electuar el pago de todo lo adeudade dentro de los quince (15) dias siguicntes a la fecha de recepeidn de
la comunicacion cnviada por TELEFONICA, se cutendera automdticamente resuclte ¢l Contrato de
Interconexidn.

TELEFONICA remitira a OSIPTEL una copia de cada una de las comunicaciones a que se refiere la
presente clausula, el mismo dia de su remision a TELSOUTH.

LLas partes convienen que el incumplimicnto de TELEFONICA de remiliv copia a OSIPTEL de las
comunicaciones convenidas, con las formalidades previstas, invalida el procedimiento ¢ imposibilita ta
suspension de la interconexion.

Las partes acucrdan que la suspension de la interconexion deberd sujetarse a los siguicntes criterios:

(1) 1] incumplimicnto por TELSQUTIN del pago por concepto de un determinado SErVicio
no dard lugar a la suspensién de otro servicio que {e brinde TELLLFONICA.

Se enticnde que los servicios comprendidos en los alcances del parrafo anterior sow:

a1 lerminacion y originacion de Tamada, by transito local, ¢} enluces de interconexion, o}
suntos de interconexion, ¢} ransporie de Mamadas donde TELSOUTH no feoua
presencia lisica.

{ii) 11 incumplimiento por TELSOUTH del pago de los cargos o penatidades relacionados
con un punta de interconexién no dara fugar a fa suspension «de la interconexton en olrus
pantos de infereonexion.

Bl pracedimienio seiintado ineas arriba no serdt de aplicacion cuando se produzcan daiios a la red, en
cuyo caso la parte afectada debera comunicm a la wira, con copia a OSIPVEL, el dano causade, debiendo
esta wltima proceder a su temocion nmediata v al pago del resarcimiento del daiio causado que estard
limitado al dafic cmoergente, en caso de culpa leve e incluird el lucra cesante, en casos de dolo o culpa
inexcusable. La parte alectada podid suspendes la interconexion cn ¢t ambito departamental dende se
origine el daito hasta que se produzea [a solucion de la causa que 1o origing. Si transcurridos quince {15}
dias calendario desde 1a suspensién, sabsisien total o parcialmente las causas que originaron el daito, la
parte afectada podri comunicar a la otra su intencion de resolver este contvalo, otorgandole un plazo
adicional de quince (15) dias calendario para la solucion de dichas causas.

Se excepliia de lo dispuesto en los pdrrafos precedentes de la presente clusula, cl incumplimiento de

obligaciones distintas de Ia de pagar (i) cargos de interconexidn u otros cargos acordados en el Anexo 1l
del presente contiato; (ii) penalidades por revocacion de ordenes de servicio, v, iii) en caso, de producirse

8
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dafios a I red. En estos casos, la parte alectada le requerird por escrito a Ia otra a {in de que en el plazo
de 90 dias calendario subsane ¢! incumplimiento, Si dicho incumplimicnto persiste una vez. transcurrido
el plazo indicado, la parte afeciada podra exigir el pago de una penalidad equivalente a 50 Unidades
Impositivas Tributarias, sin perjuicio de su derechoa exigir la indemnizacion por dafo ulterior.

Lo dispuesto en |a presente clausula no perjudica el derecho de las partes de ejercer fas acciones legiles
que correspondan, de conformidad con las disposiciones iegales vigentes.

Las paries declaran conocer que cl secrelo de las (elccomunicaciones se encuenta protegido por el
artleulo 2 numeral 10) de la Conslitucién Politica del Perls; los arliculos 161 y siguicntes del Cédigo
Penal; los arliculos 4, 87 inciso 5) y 90 del Texto Unico Ordenado de la Ley de Teleconunicaciones; y,
los articulos 10 y.15 del Reglamento de la Ley de Telecomunicaciones. En consccuencia, sujctandose
tanto a lo que eslabiccen las nornas ciladas como a lo que en el Tuturo dispongan las que se dicten sobre
la maleria, las partes sc obligan, sin que esta enumeracién se considere himilaliva, a no sustracr,
interceptar, interferir, alterar, desviar, acceder, utilizar, publicar o facilitar tanto la existencia como cl
contenido de cualquier comunicacion, asi como ja informacién personal relativa a los usuarios de Jos
servicios prestados por ellas.

Se enliende que, de acuerdo con los articulos 1325y 1772 del Cédigo Civil, fas partes no sélo responden
por su propio personal sine también por todo tercero o, de ser el caso, subcontratista que emplec para el
cumplimiento de este contrato. En consecuencia, cualquier trasgresion a lo dispuesto en esla cliusula por
parte de los terceros o los subcontratistas indicados, serd alribuida a la parte correspondicnte.

UNDECIMA.- CONFIDENCIALIDAD

Las partes se obligan a guardar absoluta confidencialidad respecto de toda la informacion que reciban de
la otra parte como consecucicia de la celebracion y ejecucion del presente conlrato.

La informacion conflidencial sélo podra ser revelada a los empleados de las partes que necesilen
conocerla para el cumplimiento de las obligaciones a que se refiere este contrato. Cada parie scid
tesponsable de Jos aclos que sus empleados efectden en conlravencion de la obligaciaon de puardar reserva
sobre la informacion confidencial.

Ma se considerard informacion confidencial a fa que:

(i) sea o llegue a ser de dominio piblico por causa distinia al incumplimiento de la oblivacidn de puardar
reserva por parte del operador que 1a recibe;

{i1) sea o hava sido gencrada licita ¢ independientemente por cl operador que la recibe;

{ii1) sea conocida licitamente por ¢l operador que la recibe antes de que el otro Ta hnbiera tansmitido; o,
(iv) tenga aulotizacion de divulgacion, por eserito, por parte del aperador que la entrega.

Lo dispuesto en esta cliusula continuard en vigencia ineluso dentro de fos cinco anas posteriores a 1a
lecha de terminacian del presente contrato.

Lo dispuesto en esta clausula no afecta Ja exigibilidad de las obligaciones que a cada parie le
correspondan de suministear a OSIPTEL la wlormacion que este organismo solicile vo cjercicio de sus
atribuciones.

DUQDECIMA.- REPRESENTANTES

Para cfectos de coordinar la relacion entre “TELEFONICA DEL PERU™ y “TELSQUTIT™ en lo
concetnicnie a la ejecucion de este contrato, las partes acucrdan designar como sus representantes a las

siguicntes personas :

“TELEFONICA™ : Gerenle Central de Regulacién y Planificacién Estratégica

R AR 1 o e bt e AT P A M
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facsimil S A470-1561

teléfono S AT0-4580 470-4540
STRLSOUTH S ALY s Gerente General
facsimil :437-0544

teleéfono < 434-2290

Queda establecido que los represcnlanics antes nombrados limitardn su actuacién a lo pactada en este
contialo, cncontrandose impedidos de adoptar decisiones que impliquen la modilicacién parcial o total de
los términos y condiciones del mismo.

DECIMOTERCERA.- NOTIFICACIONES

Cualquicr comunicacidn que las partes deban cursarse como consecuencia de la gjecucion del presente
conlrato debera cfectuarse en cl domicilio que més adelante se indica. Las partes sélo podrin variar su
domicilio mediante comunicacion por cserita y siempre dentro de Lima Metropolilana.

“ILLEFONICA”
Av. Arequipa 1155, Piso &, Sanla Bealriz
Lita, Peri

Atencion _ . Gerenle Central de Reguiacién y Planificacion Esll'alégica
facsimil 470-3561
teléfono : 470-4580 470-4540

CITELSOUTH SAY
Av. Javier Prado Tste N° 4921, 27 piso, La Molina
Lima, Perd

Atencion - Gerente General
facsimil 1 4370544
teléfono - 4342290

DECIMOCUARTA.- LEY Y PIUNCIPIOS APLICABLES

Las partes declaran haber ceiebrado el presente contralo de acuerdo @ las leyes peruanas y declaan que
son de aplicacion al mismo las siguicnles normas:

1. ‘Texio Unico Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones {D.S. No. 013-93-TCO).

2. Reglamente General de la Ley de Telecomunicaciones {[2.5. No, 06-94-TCC})

3 Reglamento General de OSIPTIEL para la Solucién de Controversias en la Via Adminisirativa
{Resolucion del Consejo Directivo Ne. 027-99-CD-OSIPTEL).

4. | incamientos de Politica de Apertura del Mercado de Telecomunicaciones del Pern 1) 5. 1H20-68-
MTC)

5. Reglamento de Interconexion (Resolucion de la Presidencia 00T-98-CD/OSIPTELY v Jomas
normas modificatorias y ampliatorias,

6. Reglamento del Sistema de Preseleccion del Concesionario del Servicio Portador de fanga
Distancia (Resolucion No. 006-99-CD/OSIPTEL) '

7. Normas sobre materias atbitrables entre cmipresas operadoras de servicios pablicos e
telecomunicaciones (Resolucion No. 0 12-99-CI¥OSIPTEL).

8. Codigo Civil y demds normas o disposiciones aplicables .

2. Otras disposiciones solwe interconexion y prescleccion de OSIPTEL, siempre yue soan de
aplicacion a relaciones de interconexion equivalentes @ la establecida en virtud del jresente
contrato.

Asimisma, las partes declaran que de acuerdo a lo dispucsto por la legislacién antes citada, ef presente
contralo ha sido negociado y sc ejecuiard en armonia con los principios de igualdad de acceso,
neutralidad, no discriminacion y libre y leal competencia. En consecuencia, y de acuerdo a lo establecido
por ¢l articulo 25 del Reglamento de Interconexion, jos cargos de interconexion o las condiciones
econdmicas del presente contralo se adecuarin automiticamente, sin que exista [a necesidad de cursar
comunicacién alguna cuando una de las partes celcbre con un fercer operador un contrato de
interconcxion equivalente que contemple cargos de interconexién o condiciones econdmicas mas
lavorables que los acordados en ¢l presente documento. La parle beneficiada con la adecuacian de los
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cargos de interconexion o de las condiciones econdimicas debera conceder a fa otva un plaza de 60 dias
caiendario para que electie las adaptaciones que permitan ejecutar dicha adecuacion.

DECIMOQUINTA.- TERMINACION

A la terminacion o al vencimiento de esle conlrato cada una de las partes tendrd derecho de ingresar cn
los predios de la olra para realizar las abras de desconexidn que sean necesarias a fin de recuperar los
bienes que le pertenczcan.  Para tal fin, fas parles realizardn fas coordinaciones previas con una
anlicipacion razonable, la que no podra ser inferior a § dias habiles. Queda establecido que la parte en
cuyos predios se encuentra la infracstructura o equipos de la otra tendrd derecho de supervisar las labores
que csla ultima realice para desconeclar y recuperar fa posesion de sus bienes.

DECIMOSEXTA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Tada duda o controversia derivada de la interpretacion o ejecucidn del presente conlrato serd resuelta
directamente por las partes, hnra cuyo efcelo éslas se compromelen a realizar sus mayores csfiierzos para ia
solucion armonica de sus controversias con base en las reglas de la buena fc y alendiendo a la comin
intencién expresada en este contrato.

En caso la duda o controversia verse sobre aspectos estriclamente (écnicos, la misma scra somelida al
conocimicnto y decision de una Comisidn Téenica integrada por cuatro miembros, debiendo cada parle
designar dos de ellos. Queda entendido que la comision antes referida no tendra competencia ni autoridad
alguna para cambiar los términos y condiciones del conleato. Si la referida comisidn ne sc conslituyere 0 1o
flegare a un acucrde unanime respeclo de la materia debatida dentro de un plazo de 10 dias calendario desde

que sc¢ requirio su-constitucion por cualquiera de las paries, se procederd a solucionar la controversia con
arreelo a lo que sc expresa en los parrafos siguicntes,

Cuando las controversias que no sean solucionadas por las paries a kavés de los mecanismos previstos en el
parrafo anterior versen sobre matetia no arbitrable, las partes procederdn a somelerlas al conocimiento de
OSIPTEL, de conformidad con el articulo 78 del Texto Unico Ordenado de fa Ley de ‘Telecomunicaciones,
¢l aticule 4 del Reglamento General de OSIPTEL para la Solucién de Conlroversias en la Via
Administraliva y el articulo 42 del Reglamento de Interconexion.

Si. por ¢f contratia, las controversias, de acuerde a fa normativa vigente, versaran sobre materia arbitrable,
fas partes procederin a somelerla a fa decision de un fribunal arbitral compuesto por lecs miembros, dos de
los cuales serfdn nombrados por cada una de {as partes y los dos drbilros asl designados nombraran de comuan
acucido a un lercero, quicn presidira el tribunal. i no existiera acuerdo sobre la designacion del tercer
arbitra o si cualquicra de las partes no designara al suyo dentro de los diez dias habiles de ser requerida al
cfecto, ¢l nombramiento correspondicnte s¢ hard a pelicion de cualquiera de las partes per el Centro de
Concilincion y Arbilraje Nacional e Internacional de la Camara de Comercio de Lima. L2l arbitraje sevd de
derecho y se Nevard a cabo en la ciudad de Lima, sujetindose al Reglamento de Arbitraje del Centro de
Arbitraje y Coneiliacion Nacional ¢ Inlernacional de la Camara de Comercio de Lima, no pudiendo exceder

de fos 60 dias desde 1a instalacion del tribuna! arbitral, Por causas justificadas, tos drbitvos podran prorrogar
dicho plazo.

Para los fines a que se contrac fa presente clausula, se entenderd que no es matena arbitraile fas

controversias 1elativas a los siguienles asuntes:

Aquéilas refativas al incumplimiento de las obligaciones sobre libre y el competencii. abusos

causados por posicion de dominio en ¢f mercado y sitvaciones de monopolio, précticas o acucrdos

restriclivos. -

- Aquéllas relacionadas con fa interconexion de redes y servicios, de acuerdo con ¢l Reglamento de
interconexion, antes de haberse establecido formalmente la relacién de interconcxion.

- Aquélias relacionados con los aspeclos esenciales de la interconexién, de acucrdo a lo establecido
en ¢l Reglamento de lnterconexién.

- Aquéllas en las que se invalucre de aigin modo la interrupcidn, suspension o cesacion de la
inlerconexion misma, en cuawto afecte el interés de los usuarios, Quedan excluidos los casos en los
que la interrupcion, suspensién o cesacion de la interconexion obedezca a la falta de pago de los

11
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carpos, penalidades por revocacion de drdencs de servicio, en cuya caso s aplicara ¢l procedimiento
de arbilraje adiministrado por el OSIPTEL.

- Aquéllas relacionadas directamente con ¢l cjercicio de las potesiades supervisora o sanciomdora e
OSIMTEL.

DECIMOSETIMA - PRESELECCION

TELSOUTT pagard a TELEFONICA los costes incurridos por esta Galtima para la implementacion v
atencion del sisteina de preseleccion que resutten aplicables de acuerdo o 1a lepislacion vigenie,

DECIMOOCTAVA.- INTE RPRETACION

El presente contrato deberd scr interpretado de conformidad con los principios de buena fe y de acucrdo a
la intencion manifestada por las partes.

~— Los liules de las clausulas, apartados y anexas son meramente otientadores y no forman parte del
contenido preceplivo del contralo,

Firmado en la cindad de Lima, Perty, a los 24 dias def mes de agosto de 2000

B erm— L ] _.’—-""_H:{:;# ;ﬁ/ﬁﬂ -/
FELEFONICA DEL PERU" TTCTELSOUTHY
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ANEXO |
PROYECTO TECNICO DY INTERCONEXION
ANEXO LA
CONDICIONES BASICAS
Lyeseripeion |

El presenle proyeclo establece las condiciones técnicas y operativas para interconectar fa red del
Servicio Portador de Larga Distancia Nacional ¢ internacional de TELSOUTH S.A. (en adelante
“IELSOUTI™) con la red de teleflonia fija jocal de “TELEFONICA DEL PERU" (en adelante
CTELLEFONICA™), para que los usuarios del servicio de telefonia fija local de “TELEFONICA™
puedan cfectuar y recibir sus ilamadas de larga distancia nacional e intcrnacional utilizando los
servicios porladoreé que presta CIELSOUTIT inicialmente en el departamento de Lima v
posteriormente en Prura, Arequipa, Cuzco y La Libertad.

Para ol caso de las llamadas de larga distancia nacional e internacional sefialadas en ¢l parrafu
anterior la interconexién debe permitir que éstas terminen en cualquicr drea local, inclusive
donde “TELSOUTII™ no tenga presencia. En ese sentido, el presente proyecto tambicn serd
aplicable a la interconexién de con la red de larga distancia de “PELEFONICA.  Por cste
servicio de transpotte “TELSOUTH" pagard a “TELEFONICA" cl cargo cstablecido en el
Anexo 11 de “Condiciones Econdmicas™.

fn caso que “TELSOQUTHY requiera prestar Jireclamente ¢l servicio de larga distancia en otros
departamentos distintos a los imicialmente considerados, se deberd implementar nuevos puntos
de interconexion, para fo cual “TELSOUTI solicitard a “TELEFONICA" la adecuacién del
presente proyeclo, bajo tas mismas condiciones aqui estipuladas. El plazo para clectuar la
adecuacitn serd de 30 dias atiles.

I Servicios basicos olrecidos por “TILEFONICA”

|11 Terminacién de lamadas:  Incluye la conmutacion ¢ infermacion  de
scfializacion v lasacion necesarias ¢ imprescindiblies a intercambiar para hacer
electiva la interconexion, La terminacién de llamada supone la posibilidad de
completar las llamadas originadas desde y hacia la red del operador selicitante
de la intercanexion hacia v desde Ta red del operador al gue se le solicita Ia
mterconexion cn ¢l arca locat donde ambes lengan inlracsiructura propia
instalada.

En ese sentido, “TELEFONICA™ permilivd que las Hamadas de farpa distancia
qacional o internacienal cursadas por la red portadora de “TELSQUTHT
lerminen en su ted do telefonia fija local a nivel nacional, Por este servicin se
pagard un cargo establecido en el Anexo 11 “Condiciones Leondmicas”™,

1.1.2 Transpotte conmutador Bs el conjunta de medios e transmision v
conmutacién de un portadoer local que enlazan distintas redes en la misma
tocalidad.

Puntos de Interconexion (Pdl)

s responsabilidad de cada una de las partes llegar con trafice de su red al punto fisico de
concxion de las redes a interconectarse.

27 1Los Puntos de tnterconexion (Pdi) se definen como aquellos puntos fisicos o virluakes a
través de los cuales enlran o salen las sefiales que se cursan entre las redes o servicios
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interconcctados. Definen y defimitan fa responsabilidad de cada operador. Ln los
Puntos de Interconexion se garantizard:

a) Los canales de (ransmisién para transportar (rafico de vos y los 1espectivos datos
de schializacion asociadas a ésta dentro del canal de voz, permisibles para
encaminar y/o terminar la llamada.

b) Siempre que téenicay ccondmicamente sea posible, la capacidad para acceder a los
servicios opcianales que acuerden preslarse expresamenle ambos operadores @
través del correspondiente acuerdo.

¢) Las partes podudn negociar Ja adopcién de previsiones (écnicas necesarias para
garantizar la de calidad de los servicios que prestan.

La ubicacién de los Puntos de Interconexion iniciales se encuentran indicados cn ¢l
numeral 2 del ANEXC [-B

Los Puntos de Interconexion pueden ser incrementados en cualquier 4rea locat donde ya
exisie un punto de inlerconexién, por acuerdo entre ambos operadores siguicndo los
procedimientos que [iguran en el Anexo [-F,

La informacién minima requerida para que sc pueda proporcionar un Punto de
Interconexion es la siguienle:

a) Cantidad de enlaces de intcrconexion expresada en nimero de Els

b) Informacién sobre las dimensiones, requerimientos de energia y demés facilidades
para equipos, en caso las partes acuerden coubicacton.

¢) Proyeccién a 5 afos de los enlaces de lnterconexidn que se requerivan.

d) Cronograma de fechas estimadas para instalacion.

“TELSQUTII" remilird a “TELEFONICA” las correspondientes drdenes de servicio de
acuerdo al procedimiento establecido en el Anexo LI, a clectos de establecer el o los
punlos de interconexion

131 sistema de transmision utilizado para los enlaces de interconexion en el Punto de
Inlerconexidén puede ser proporcionade ya sea  por “TELSOUTIE” o por
“TELEFONICA™ o por un lercero, segin decida “TELSOUTII™

“TELSOUTH™ podra selicitar a “TELEFONICA™ rutas alternas de transmision pila
proteger los Enlaces de nterconexidn, las que serdn proporcionadas, de ser econdmica
y técnicamente posibles, sujetas a acuerdos especilicos. Dichos acucrdos deberdn ser
pucstos en congcimicnto de OSIPTEL en un plazo maximo de cineo (5} dias calendario,
contados a pattir del dia siguiente de la suseripein, paa su aprobacion.

lLas interfaces de 1a red en los Punlos de Inlerconexian, las nornas y o o
caracteristicas técnicas para fa inlerconexion cumplivin con las cspecificaciones
técnicas establecidas co el Anexo 1L.C.

Tados los equipos y accesorios que sean instalados por ambas partes scran de reciente
teenologla disponibies al momento de su adquisicién cn cl mercado intersacional. L
consecuencia, ne s¢ podra usar equipos analégicos para implementar la interconexion
entre las centrales a interconectar y los medios y sistemias de transmision. A €stos
efcclos, las partes se proporcionardn mutuamente la certificacion vigente de los equipos
con garantia de fabrica, con exigencias minimas de confiabilidad vy calidad.

No se permitird fa instalacién de equipos usados para no perjudicar fa calidad dcl
servicio, salvo en lo que se reliere a fa reubicacion de los mismos.
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Respecto a la sehalizacion empleada pati la interconexion ésta serd cfvctuada mediante
sefializacion por canal comin  No 7, de acuerdo a lo indicado en ¢l numeral 2 del
Anexo LG

Sin perjuicio de lo anierior, ambas empresas deberan realizar lus modibicaciones v
adecuaciones correspondientes a in de cumplir con la normativa que pata tal clecto
establezea el MTC.

Calidad del servicio

A

3z

i3

Cada una de fas parles cuyas redes se interconectan asumird a su coslo 1as
modificaciones y ampliaciones de su red que sean necesarias para mantencr los
estandares de calidad del servicio establecidos en los Contratos de Concesion de cada
operador. En caso que OSIPTEL dicte alguna norma al respeeto, la siisma se ulilizara
para ¢l desarrollo del presente Proyeclo Técnico.

lLas partes podran acordar efectuar reuniones con la finalidad de mantener los tndices de
calidad de servicio, de actierdo a lo indicado en el punlto 3.1,

Ambas parles se reconocen utuamente ef derecho de incorporar o introducir al interior
de su red, caracteristicas diferentes a las de ia otra (por glemple, anuncios grabados,
tanos de timbrado y ocupado, tones de congestion de 1ed, elc.), siempre y cuando
cumplan con lo establecide por ¢! Ministerio de Transportes, Comunicaciones,
Vivienda y Conslruceion ¢ en su defeclo por las Recemendaciones de la ULT sabre ¢l
particular. En el caso de difcrencias, las mismas no se considerardn como problemas de
catidad de servicio, siempre y cuando no afeclen los indices de calidad y/o causen
disturbios a la red del otra operador y que sean compalibics con los evenlos gue 1]
originan.

En caso que se afecten los [ndices de calidad, ambas partes cfectuariin sus mejores
esfucrzos y coordinaran Tas medidas pertinentes para mantener los frulices de calidad
I‘n caso se causen disturbios en la red del otro operador, este Gitimo podra inlerrunipir
la. interconexién hasta que desaparczca la causa que do origind siguicndo ¢l
procedimiento establecido en ¢l numerat 8.3 del presente Anexo,

Fn caso de congestion de cualquicra de las redes, la parle cuya red seoencuentre
congestionada deberd implementar una locucion durante i tiempo breve ¥y con 1w
mensaje neutral, siempre que dicha congestidn se genere en su propia red.

£ personal de cada operader que atienda la inlerconexidn debera tener fa calificacion v
capacidad necesarias para llevar a cabo su comelido de Ta mancia mas eficiente, e b
prestacian del servicio de mantenimiento, de averias, progriunacion de cortes, ofc con
disponibilidad durante fas 24 horas del dia a fin de garuntizar el matdeniniento o
calidad de servicio al cliente.

Las partes mantendian permanentemente un stock suficienie de equipas (Eguipee
taljetas, baterfas, ctc.) que le permitan solucionar fallas y averias e sus redes de mancg
inmediata, a fin de no afectar {a calidad del servicio.

4. Adecuacion de red

4.1

I\ operador que requicra adecuar su red por molivos de la implementacian de la
interconexién, presentard a fa otra parte, en {uncidn al numero de Els solicilados, la
lista de elementos de red, cantidad, precios y mecanismos de pago para la adecuacion
de red, aspectos sobre los cuales ambas partes se pondrin de acuerdo. El operador ¢ue
asuma los costos de adecuacion de red, podra verificar previamente la referida lista
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para tal efecto ambas partes se deberdn proporcionar las facilidndes del caso previa
solicitud por cserito.

42 Sin perjuicio de lo eslablecido en el numeral anterior, GSIPTEL podrd realizar Ia
verificacién de la lista presentada y, de considerarlo necesario, realizard las
modificaciones que considere pertinentes.

Adecaacion de equipos ¢ infraestructura

Gn case que cada operadot requiera adecuar equipos ¢ infraestructura rclacionados con
modificaciones en su propia red para brindar sus propios servicios y gue puedan alectar la
interconexion, sc loinard en cuenta lo siguiente:

5.1 “TELSOUTH™ es responsable de adecuar sus equipos e infraestructura  de
telecomunicaciones, en el Punto de Interconexién, a las especificacienes empleadas por
CIELEFONICA™, las cuales se emmarcan en los eslandares de 1a UIT, mencionadas en
el Anexo 1.C, acapite 2: Seiializacion.

52 Posteriormente a la puesla en servicio de la intercénexion con “rELsouTn,
“I'ELEFONICA”™ comunicard a “TELSOUTH” con una anticipacién no menor de seis
meses, las modificaciones en su red que pudiese afectar a la red de “TELSOUTI "o la
relacion de interconexion, con la finalidad que “TELSOUTI" realice las adaplaciones
necesarias. Para tal efecto, se efectuardn coordinaciones entre ambas operadores a fin de
concretar su gjecucion.

53 “FELSOUTI informard anuaimente a “TELEFONICA” desde la vigencia del contralo
de interconexion, sobre el incremento de enlaces de inlerconexitn planificados que
pretende incorporar a su sistema, los cuales se implementaran dentro de los 6 a 24
meses siguientes a la comunicacién que se curse, al igual que la proyeccion de troncales
requeridas entre sus centrales y las de “TELEFONICA”. Salvo ¢l requerimicnto de [2is
para ¢l primer afto (que serd considerado como una orden Je servicio), la referida
proyecein unicamente se ulilizara como una herramicnta de planificacién y no seri
considerada una orden de servicio hasta que “TELSOUTH" la presente como tal.

54 La informacion de planificacion y de proyccciones serd cousiderada informacian
canfidencial, la misma que setd de conocimiento tfinicamente del personal de cada
operador que deba estar informade solo para propésitos de planificacion. Bajo ninguna
circunstancia dicha informacién serd divulgada a cualquicr proveedor, contratisti,
empleador, director u otro representante de los dos operadores, salvo que la parie
propictatia de la informacion autorice a la otra mediante comunicacion escrita v en
forma indubitable el use de la informacion requerida. Lo dispuesto en este numeral no
afecta of cumplimiento de las obligaciones que a cada parte correspondan de proveer a
(SIPTEL la informacion que requiera en ejercicio de sus atribuciones.

5.5 Seri responsabilidad de “TELSOUTIH™ que los enlaces y canales de voz utitizados sean
en cada momento suficicnles para atender los estdndares de calidad referidos en el
puite 3.1 del presente Anexo. Lo anferfor serd aplicabie, sicmpre y cvando
TELEFONICA haya cumplido con proporcionar los enfaces con las capacidades d¢
mancjo de trdfico solicitadas por TELSOUTH.

Fechas y perfodos para la interconexidn

L.a provision de circuitos y punlos de interconexion serd solicitada mediante drdenes de servicios
y su instalacion se efectuara segun lo estabiecido en el punto 2 del Ancxo L.F. Su aceptacian sc
regira por lo dispuesto en el Anexo 1.D, el mismo que detalla los protocolos de pruebas y las de
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aceptacion,  La provision de circuitos se efectuard de acuerdo a lo previsto en el cronngrama
incorporado on ¢l numeral 3 del Anexo .13

i oun plazo maximo ¢ improrrogable de 4 dias hibiles comptitados a partin de la fecha de
enlrada en vigor del contrato de interconexion del que forma parte el presente Ancxo,
TELEFONICA hard cntrega a TELSOUTI de Ja lista de materiales y equipos a adquirirse para
la adecuacion de 1a red de aquélla, con indicacién expresa 'y detaliada, por cada punte de
interconexion de! elemento de red, marca modcla, precio unitario, cantidad o unidad de medida
y precio Lotal, asi como Jas especificaciones técnicas correspondientes.

Dentro de los 4 dias hébiles posteriores de recibida la comunicacion a que alude ol literad a)
precedente, TELSOUTH deberd comunicar a TELEFONICA su decision de adquirie fos
materiales y equipos necesarios para lHevar a cabo 1a interconexién en las ciudades que estime
conveniente, para lo cual deberd emitic conjunlamente las ordenes de servicio correspondientes
para la habifitacién de los puntos de interconexion y provisidn de cnlaces requetidos en dichas
ciudades. .

Dentro de los 5 dias habiles posleriores de recibida la comunicacion a que alude cf literal b)
precedente, TELSOUTH deberd emitiv las solicitudes de compra u ordenes de pedido para la
adquisicion de los materiales y cquipos anles niencionados. TELEFONICA deberd informar 4
TELSOUTH, con copia a OSIPTEL, de la emision de las solicitudes de compra u drdenes de
pedido, dentro de los 5 dias habiles de efectuada.

La adecuacién de red de TELEFONICA deberd estar culminada en los plazos establecidos para
fa instalacién de los puntos de interconexion a que se refiere ¢l punto 2.2 del Anexo LY del
presente Proyecto Técnico. Asimismo, las pruebas técnicas de acepticion de equipos y sistemas
se realizaran dentro de los plazos establecidos en el Anexo 1.D. dei presenle proyecto.

Bajo fa opcion de cubrir los costos de adecuacion de red bajo la modalidad de cesian cn uso,
s6lo sera de aplicacion el primer parrafo del prescinte numeral y cl literal ) precedente.

Revisién del proyecto técnico de inlerconexion

7.1 Las caracierislicas técnicas del presente Proyeclo Téenica de lnterconexion podran sci
revisadas por las partes cada dos (2) anos, conlados a partir de la fecha de entrada en
vigencia del contrato.

7.2 Iin 1o que se refierc a las madificaciones del Proyecto Téenico, durante la ciecucion del
mismio, se aplicard el procediniento establecido a continuacion:

a)  Cuatquiera de las partes commicard 3 ki otra, por escritt ¥ con copia OSIPTEE, su
deseo de  modificar ¢l Proyecto Téenico de Interconexian, incluyendo 1oy
modilicaciones sugeridas con copin a OSIPTEL.

b} La parte netificada tendra un plaze maxine de 60 dias calendarios para pronuncinise
respecto de las modificaciones propucstas. A falta de pronunciamicnto se presume qie
tales modilicaciones han sido aceptadas por la parte notificada,

¢) Un el caso que la parte notificads no estuviera de acuerdo con fas maodificaciones
sugeridas, deberd comunicarle a la ofia como méaxime al términe de fos 00 dias
calendarios establecidos en el parrato anterior, lo que dara inicle a un periodo e
negociacion de 30 dias calendarios para superar las divergencias que hubicran,

d)  Si transcurridos los 3G dias mencionados et el parrafo anterior, las partes llegaran o no
a algan acuerdo, presentarin de manera conjunta o por scparado su propuesta a
OSIPTEL, dentro de fos cinco (5) dias calendario siguicnles al vencimicnto de los
plazos establecidos en el inciso ¢). para su elevacion y, de ser el caso, la aprobacion
correspondiente.

¢) Cada una de ias partes realizard a su coslo, las modificaciones solicitadas y acordadas
por dicha parte.
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hE Interrupeién y suspension de la interconexion
8.1 interrupeidn por mantenimicnto, mejora leecnoldgica u otros

CTELEFONICA™ y “TELSOUTIT, cuando sca gstrictamente  nccesario,  podran
interrumpit eventualmente la interconexién en horas de bajo trdfico, previamente
establecidas, por razones de manlenimiento, mejoras tecnoldgicas u olros trabajos
similares que realicen en su infracstructura (que no requieran la aplicacion del punto 5.2
relative a la adecuacién de equipos ¢ infraestructura) ai término de los cuales no se
veran variadas las condiciones originales de la prestacion del servicio del olro operador.
{20 esle caso la parle que interrumpird el servicio comunicard por escrito a la otra parte,
con una anticipacion minima de cinco dias hibiles. Estas interrupciones no podiin
exceder de 5 horas mensuales, cxcepto en casos excepeionalcs, los cuales deberdn ser
justificados en un plazo maximo de 72 horas.

Se exonera de toda responsabilidad a los operadores por fas interrupciones que puedan /
producitse, siempre que se cumplan las condiciones descrilas en el parrafo antecior.

8.2 Suspension del servicio por disturbios en la red

Cn el caso que un operador requiera interrumpir el servicio por disturbios en su red,
como por cjemplo, elevada tasa de errores, fallas de energia o condiciones cléctricas de
enfaces de cquipos, [allas en seializacion, indisponibilidad prolongada de circuitos, cic,
debera comunicar previamente al olro operador el periodo de la interrupeion. La
suspension del servicio deberd afectar sélo a los enlaces dircctamente relacionados con
el problema que ocasiona la suspension, procurando en lo posible no aleetar al total de
enlaces dc intercencxion

9. 1’lan de numeracion

De uwcuerdo a lo esiablecido en ¢ D.S. N° 020-MTC-98, ¢l Ministerio de Transporles,
Comunicaciones, Vivienda y Construccién asignard a “TELSQUTII™ el codigo de operador, ¢l
cual deberd ser informade por escrito a TELEFONICA, para la operatividad del sistema de
preseleccién y ef sistema de Hlamada por Hamada.

STELEFONICA” deberd tener implementado ¢! codigo asignade por el Minisierio a
TELSOUTH cn su red. Con cinco (5) dias de anlicipacion a la puesta en operacion de la
interconexion. “TELEFONICA DEL PERU™ debera tnformar al otro operader que la
numeracian se cncuentra habilitada.

0 i"lan de Marcacion

Todo abonado telefonico pre-suscrito al concesionario LD “TELSOQUTIIT, sdle deberi aceesar a
esic operador marcando de la siguiente manera -

O+NN Liamada Larga Distancia Nacional
00-+N! liamada internacional

Siendo NN Nimero Nacionat del abonade Hamado
| Nimero [nternacional det abonado llamade

En caso que algunas de las centrales no tenga la capacidad de permitic la marcacion de las

llamadas de larga distancia, se aplicard lo establecido en el articulo 8 del Reglamento de
Preseleccidn.

. Preseleccion
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l.os abonados de la red fija lucal de “ITELEFONICA™ que prescleccionen a “TELSOUTH™ pata
que éste earse su trafico de huga distancia, deberfn ser propramados en las centrales locales de
la red lija local de CTELEFONICA™. Por este conceplo, “TELEFONICA™ cobrard a
CTELSOUTI durante fos tres (3} primeros meses de implementado el Sistema de Preseleccion
en ¢l 4rca local, ¢l carpo por la programacion de cada ndmero telelénico preseleccionado. Este
cargo serit negociado pot las partes cansiderando como tope 1a tarifa maxima establecida por
OSIMIEL en la Resolucion No. 036-99-CD/OSIPTEL. Dicho acuerdo deberd ser puesto en
conacimiento dei OSIPTEL en un plazo maximo de cinco (5) dias calendario de su suscripeion
para su aprobacion.

Los plazos fijados, cl monto y et procedimiento seguido para la programacion de cada ndmero
prescleccionade a “TELSOUTHT, sc celiran a lo establecido en la reglamentacion de
preseleceion.

Tasacion

e ncuerdo a las especificaciones téenicas de la seftalizacion N° 7 -S87- (especilicacion
GT.GG.83.403), una llamada se empicza a tasar en cualquicr red que use dicha sciializacion, una
vez recibida la sefial de respuesta, i esle caso es ¢l Mensaje de respuesta ANM (o RST) o el
mensaje de conexion CON (o COX), con cstos mensajes (ANM o CON) la central de origen

inicia ¢l proceso de tarificacion.

2} proceso de tarificacion en fa central que controla y tarifica la llamada se delendra cuando édsla
envie o reciba el mensaje REL (o LIBY

Las paries podran acordar fos mensajes a recibir v tonos de locucion para efcetos de la tasacion y
larilicacion.

El tiempo de conversacion dehe ser ¢ intervalo (expresado cn scgundos) enlrc la recepelon por
parte de Ia central de ovigen de cualquicra de los mensajes CON o ANM y ¢l momento en que la
central de origen envie o reciba la sefial de “Release™ REL (LIB). Se considerardn dentro del
tiempo de conversacion os periedos en los cuales s¢ tengan pausas producto del mensaje
“Suspend” (SUS).

[0 caso de requerirse el envia de mensajes adicionales para fines de establecer la tasacion de una
Hamada, las partes se sujetardn al procedimiento de revision dei proyecto téenico establecido ¢n
el presente documento,

Ulricacion de equipos de inferconexion

De conformidad con lag nornas vigentes sobre interconexion, en la medida que sea recnicamante
posible, las partes negacinrin acterdns de co-ubicacion,

Facturacidn y Cobranza.

CPELSOUTH™ efectuard la facturacion v cobranza a los abonados que cursen Hamadas de fuge
distancia por su red poctadoss

“TELSOUTIHT
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b

PUNTOS DEANTERCONEXION

L. Areas de servicio comprendidas en la interconexion

De acucrde al D.S. N° 020-MTC-98 el drea local es el departamento y constituye la unidad
minima para el olorgamiento de una concesidn de servicio local de telefonia fija. Los operadores
establecidos deberan delinir por Lo menos un punio de interconcxidn en cada drea local.
“TELEFONICA™ y “TELSOUTH" se interconectaran en el area local
acuerdo a sus respectivos contratos de concesion y a

infracstructura propia ambos operadores, de
lo establecido en los planes écnicos fundamentales de numeracién y tarificacién.

De acuerda con la solicitud inicial de “TELSQUTIN" las dreas locales que eslan comprendidas en

el prescile, proyecto técnico son las siguientes:

D R e T RN I L S e A e e L

donde

tengan

| “TELEFONICA™ Todos los departamentos del tartitorio nacional.
| “TELSOUTIH™: Los departamentos de Lima, Arequipa, Cusco, Piura y La Libertad.
2 Ubicacion de los Puntos de Inlerconexidn.

Departamento Ciudad Direccion de “TELEFONICA”
Lima Lima Camino Real 208, San isidro
Arequipa Arequipa Calic Alvarez Thomas 213-217
Piura Piura Esquina Jr. Loreto 259 y Jr. Lambnycqué
La Libertad Trujillo Ir. Bolivar 658 y esquina Jr. Junin 666
Cusco Cusco Av. El Sol 382 y Puluchapala

3 Requerimientos de enlaces de interconexidn iniciales y proyectados

CTELSOUTHY entregard a “TELEFONICA™ ¢l requerimiento para el primer afio y la proyeccién

para los cualro ailos siguicnies.

« FI requerimicnta para el primer aiio de “TELSOUTI  es de 8 Ets.

1 requerimiento inicial y futuro de Ei's de “TELSOUTT se muestia en el cuadro siguicnie:

Proyeccion inicial ¢ incremental de E1's a 5 afios segan localidad

-

) INCREMENTO DE E1'S Total  de  EI's’
[.ucatidad /Ao Adig 1 Ao 2 1Afio 3 JAde 4 | Ao §[acumulados por |
ciudad i
| Lima 8 4 4 4 4 24 i
Arcquipa ¢ 1 0 i 0 p) |
Cusco 0 i 0 1 0 2 !
La Liberiad ¢ { 0 1 0 2 ]
Miura 0 1 0 1 0 1 ,
TOTAL de incrementos | § 8 4 3 4 32
acumuladoes por aiio .

Para efeclos de interpretacion del cuadro precedente, se entenderd come inicio del afio | ¢l dia siguiente

a {a firma del presente contrato.
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4. Equipos utilizados para los enlaces

Ll equipamicnto inicial a ser istalado en ¢l Punto de Interconexion corresponde a enlaces
praporcionados por TELEFONICA a solicitud de “TELSOUTIT. Adicionalmente se empleard
cxclusivamente DDF para ¢l cableado de interconexion.

11 enlace de interconexion se establecerd con velocidades de transmision de la jerarquia sincrona
(SDI).

“TELSOUTH"
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ANEXO LC

CARACTERISTICAS TECNICAS DE LA INTERCONEXION

(ispecificaciones técnicas

1.

Especificaciones Léenicas de los enlaces

os equipos de ransnision para los entaces de inlerconexion tendrén las velocidades de
155Mbfs & 140 Mb/s & 34 Mb/s 6 8 Mb/s 02 Mbis.

Todas las caracteristicas [isicas y ¢léclricas asi como fas estructuras de tramas de los

entaces de intercencxion seguirdn las recomendaciones UIT-T aplicables para sistemas

de transmisiones digilales, tales como:

ay Los canales de hasta 64 Kbps de una trama de 2 Mbps: G.703, G821, G823 v
G.732.

)  Para enlaces SDH (especialmente para la STM-4 de 622 Mbps: G.707,G.78I,
G.782, G.783. G.803, G.825, G826, G957 y G958

Especificaciones téenicas del Punto de Interconexion

£l Punto de Interconexién tendré la velocidad de 2Mbps, de acuerdo con las
recomendaciones UIT-T  que incluyen una terminacion coaxial de 75 ohms
desbalanceado.

Gl Punte de Inierconexién s¢ conectara en ¢! Bastidor de Distribucion Digital (DDF), <!
cual separa la red de cada operador. Bf DDF serd, de preferencia, el especificado cn la
norma ETSL, ¢l misme que debe ser instalado por ¢l operador que provea el cnlace,
siendo de su responsabilidad el suministro de toda la informacién correspondiente al
equipo y a las conexiones del equipo de transmisién, debidamente identificndos para
asegirar una asignacién correcla de los enlaces de interconexidn, los que a su vez
debera estar igualmente claramente identificados. Los DDT estardn cquipados con
coneclores segin norma DIN (para cable coaxial de 75 ohmies de acuerdo a s cspesor,
los cuales son denominados como “flex 57, “flex 67 por cjemplo), con clavijas de paso
con punto de prucha desacoplado (U LINK)

Para el presente acuerdo de interconexion, TELEFONICA instalard ¢l enlace de
interconexion., proparcionando los E17s en calidad de alguiler de E1's, cuyo monta se

menciona en el Anexo de Condicicnes Ccondimicas. £l punte de acceso tendri In

velocidad de 2MDbYs cumplicndo con las recomendaciones UIT-T.

Ambos operadores proporcionardn en cada area local y donde se cstablezea 12
interconexion numeros de respuesta automatica, los cuales no serin de uso exclusive
del operador. Eslos niineras de respucsta automdtica permilirdn a los operadores prabar
los niveles de continuidad v encaminamiento,

Senalizacion

2.1

I sistema de seializacion por canal coman N7 7 PITM- PUSL debeta utilizarse paua o
enlace de interconexion de acverdo a las especilicaciones proporcionadas — por
“TELEFONICA™

“TELEFONICA™ proporcionard a “TELSOUTH™ en un plazo no mayor de cinco (5) dias
catendario computados a partir del presente de la vigencia del presente contrato de
intercanexion, las especilicaciones de la seffalizacién por canal comdn N° 7 PTM- PUSL
usada ¢n ¢l Pert.
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Cada opevador deberd selicitar al suministrador que los codigos de acceso, cseape,
servicios suplementarios, prefijos de seleecion de carrier, servicios de red, cle, swm
confizurables mediante parametros [Tombre-Maquina, a efectos de cumplir con los
codigos que establezea el organismo regulador competenic.

Del mismo modo, en los servicios que se refieran a unidades monctatias, deberin
considerar la unidad monetaria de Perdi con precision que incluya moneda [raccionaria
hasla céntinios.

22 Si hubicra algiin cambio en estas especificaciones, “TELEFONICA™ informara a
“TELSOUTH” con 3 meses de anticipacién, en el caso de cambios minimos y con 6 nieses
de anticipacién en cl caso de cambios mayores.

Se enticnde por cambio mfnime aquellas correcciones que no requicren un cambio

PN sustancial en el soflwarc y que generalmenie son realizadas mediante pequeiios
“parches”. 1.os cambios mayores son los que requicren una actualizacion mas detallada
de las especilicaciones inicialmente establecidas del soflware, que pueden implicar una
actualizacion de version,

2.3 Lin el caso que “IELEFONICA” establezea un Punto de Translerencia de Sefializacion (PT5)
pata la alencidn del drea local donde se establezca la interconexian y de demostrarse la
necesidad de su uso, con un minimo de  seis (6) meses de anlicipacion, “TELSOUTH™
entregard un £ previo acuerdo (por cada PTS a interconcetar) hasta el Fdl que se usard para
conectarse al punto de transferencia de sefializacion de “TELEFONICA”. En caso contrario, la
sefializacion se establecera mediante 1a seftalizacion por canal coman N° 7 cn modo asociade,

\ LLas partes podréan ncgociar para que TELEFONICA brinde a TELSQUTI ¢i sewvicio do '3
sen a través de los PDI's de interconexion (de ser téenicamente posible) o mediante el PIS
indicado eo el parrafo anderior.
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2.4 Los cadigos de los puntos de sefializacion asignados a las partes por el Ministerio de
Transportes, Comunicacioncs, Vivienda y Construccion en cada una de fas ciudades
N donde se solicita interconexién son lo siguicntes.
CENTRAL CODIGO B PUNTO DE COIHG()S- DE IPUNTO DE
SENALIZACION USADOS | SENALIZACION USADOS POR
POR “TELSOUTH™ “TELEFONICA DEL PERUT
Lima Lo asigna MTC 33 o
Arequipa Lo asigna MTC 3390
Cuzeo T Lo asizna MTC 3327 i
Trujifle ) i.oazigna MTC ' 4477 -
Pitira T o asigna MTC 4223 T

Una vez asignado tos codigos por el Ministerio, TELSOUTLT debera comuniciule por escrito it
TELEFONICA.

Las partes sc proveeran muluamente > de manera oportuna los respectivos codigos de los puntos
de sehalizacion a fin de que sean programados en sus respeclivas redes, de tal modo que i
presente relacian de interconexion se cumpla en las fechas previstas en el presente contralo,

2.5 “TELEFONICA™ y “TELSOUTH” acordaran las caracleristicas de la mformacion a
enviar, tales como ndmero A, numero B, cantidad de digitos a enviar, naturaleza de los
lipos de nimeros a enviar y toda la que s¢ requiera para hacer efectiva fa interconexion.
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La sefializacion que utilicen las partes, Jeberd adecuarse a las normas que para Ll
efectn cmita el Ministerio de Transportes, Comunicaciones, Vivicnda y Construceion,

3 Medios de transmision

Para ¢! enlace de inlerconexion se empleardn cables de fibra optica monamodo. Far sepuridad
del enlace, esta [ibra éplica debe ser canalizada, cn los iltimos cien melvos de llegada al local de
CTELEFONICAT. i

4, Encaminamiento

El encaminamiento de las lamadas de la red (ija hasta el Pdl Local con destine al operador
larga distancia STELSOUTH™, sera cl mismo que usa y ofrece a otros operadores locaies o de
larga distancia

Fn el caso que haya mas de un Pdl en ¢l drea local, «TELEFONICA” y “TELSOUTH”

entregaran las llamadas en los Pdi, usando el encaminamicnio por doblete, bajo la misma

sciializacion. Se entiende la aplicacion det presente parrafo siempre que “TELSOUTH™ esté
~interconectado a los dos puntos de interconexion.”

5. Sincronizacion

“IELEFONICA” y “TELSOUTH” utilizaran su propio sistema de sincronizacion, en st
modalidad plesidcrona. En caso “TELSOUTII” lo crea convenicnte, podrd sincronizar su 1ed
(omando la seital de los tributarios del enlace de intcrconexion.

6. Numeracion

STELEFONICA” y “TELSOQUTH" mantendran abiertas las series de nupieracion (ue s¢
presentan en ¢l Cuadro N° 6.1. Asimisnto, se abrirdn e las redes respectivas las serics que el
MTC vaya autorizando a ambas empresas.

las partes intercambiaran informacién aclualizada sobre las scries de numeracién lelelonica
* + e + . - . .-y
asignada a cada una. La informacion serd enviada por el medio de comunicacion que paa tal

efecto las partes se pongan de acuerdo.

1.as series de numeracidn de Teleldnica dei per {fija y RDSI a febrera de 2000 v nual o
diciembre de 1999) se detalian en cl siguiente cuadio
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6.1 Series de nnmeracion tefefonica ste 1 ELEFONICA DEL PERUY

NUMERACION - FEBRERO 2000

DEPARTAMENTO CODIGO RANGO NUMERACION|OBSERVACION
AREA | CENTRAL | INICIAL | FINAL
Amazonas A4 77 1000 2279
Amazonas 44 77 4000 SOR7
Amazonas 44 77 6000 6255
Antazonas 44 77 70060 8535
-~ Ancash 44 3l 00oa ERER
Ancash 44 32 o000 83 L
Ancash T 1000 7306 |ANULAR RANGO
Ancash 44 34 1000 £531
Ancash 44 a5 0000 1863
Ancash 44 60 oo0o 0895
Ancash 14 69 0000 067
Ancash Ad 69 4000 1511
\ Ancash 44 69 000 6127
Ancash 44 71 1000 2535
Ancash 44 72 1000 ui19
Ancash 44 74 1000 1255
Ancash 44 74 2000 2127
Ancash 44 74 icnd 1127
. Ancash 44 71 4000 1255
L. Ancash 44 74 5000 5127 .
5 Avcash A4 74 anon G065
QJ Ancash 44 74 Toen 1255
Ancash 34 71 A0 5127
Ancash 44 74 G wrah
Ancash NE! 75 FRATE RN
Ancash 4.1 75 (RS AR
Ancash A1 75 S0 N
Ancash A4 7 MU !
Ancasi A4 Th e
Ancash 44 70 1L
Ancash 44 7q Vg
Ancash 4 70 Irnn 13n3
Anvash 44 79 A000 1511
Apurimac . 84 32 1000 41155
Apurimac 84 72 1000 16549
Apurimac 84 72 4000 1R39
Arequipa 54 20 orao 2855
Arequipa 54 21 1000 29935
Arequipa 54 22 0000 uggyg
Arequipa GZ| 23 1000 5999
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Areguipa
Arequipa
Aroquipa
Aroquipi
Areguipa
Arequipa
Arequipa

Arequipa

Arequipa
Arequipa
Arequipa
Arcquipa
Arequipa
Arequipa

Arequipa

Arecquipa
Aregquipa
Avequina
Arequipa
Arcquipa
Arequipa
Arpquipa
Arvequipa
Arcqguipa
Arequipa
Arequipa
Areguipa
Arequipa
Atequipa
Arequipa
Arequipa
Arequipi
Areguipi
Arequipd
Aroguipa
Arcguipa
Aveeuipa
Arequipa
Arequipa
Arequipa
Aregquipa
Arcquipa
Argquipa
Arequipa

Arequipa

Arcquipa

Arequipa ~

Arcquipa
Arequipa

. i O

24
24
25
26
27
28
40
41

43

43
44
44
44
44

45
46
A7
a7
47
a7
47
a7
48
48
49
49
49
49

53 2040
55 2006
55 1600
35 4000
55 S000
55 €000
55 1000
57 1600
55 1000
58 2000
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Arequipa
Arequipa
Ayacucho
Ayacucho
Ayocucho
Ayacucho
Ayacucho
Ayacucho

Ayacucho

Cajamarca
Cajamarca
Cajomarca
Cajamarca
Cajhnmrca
Cajamarca
Cajamarca
Cajamarca
Cajamarca
Cajamarca
Cajamarca
(Cajamarca
Cajamarca
Cajamarca
Cajamarca
Cajamarca
Cajamarca
Cajamarca
Cusco
Cusca
(Cusco
Cusco
Cusco
Cusco
Clisco
Cusco
Cusco
Citsco
Cusco
Cuseo
Cusco
Cusco
Cusco
Cusco
(Cusco
Cusco
iluancavclica
tTuancavelica

Huancavelica

Huancavelica

54
54
0l
6l
61
G4
6%

64
44
44
44

A

44
44
44
44

44

44
44
44
44
44
44
44
44
44
84
s4
84
g1
a4

Hd

84

84
34
i
84
RE
84
a4
84

54
84
64
64
64
64

20

[V
TOGLN0
1000
2000
100G
1000
2000
4000
SQ00
6000
1000
FA00

10040

0000
1000
anno
anan
EODD
1000
2000
3000
4000
S000
000
00
BOOD
anond
1000
2000
1000
TS0
000
iaag
1000
160ﬁ
oo0o
1000
g
OG0
TN
YO0
tonn
G000
F000
1000
1000
2400
6000
8000

10935
THS
anai
17RT
6127
7383
2791
1639
3423
6383
8255
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| luancavelica
[ udnuce
ITudnuco
I luanuco
| luanuce
Ica

lca

lca

lea

Iea

Ica

lca

lea

lea

{¥)

lca

lea

lca

lca

ica

[ea

Wwa

lea

len

lea

lea

fra

fea

lea

I

fca

fca

lea
funin
Junin
|tnin
Tunin
Jeinin
Hanin
Junin
Junin
funin
Junin
Junin
jusin
[unin
Junin

lunin

Junin

ol
et}
G4
(4
i
34
34
M
34
34
34
24

34 -

34
3
34

34
34
34
34
34
34
34

3
34
34
24
A

&Y
Gl
64
04
\R!
o

vl

1

_ﬁd_

64
64
ol
64
64
64

TR
45
49

50
21
21
21
22
22
23
23
25
25
26
27
27
27
27
40
40
40
4t
40

R, B 4
(205 T NS TR S R e

‘

(%3]
ek

LS A B
i H
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34
34
34
3

3

70060
goCy
o030
10040
1000
1000
6800
RO
1000
T000
1000
7000
ieco
6000
1000
1000
2400
3000
4000
2000
3000
4700
=000
7000
EODC
1000
2000
5000
1000
2000
000
00n
nnn
a00o
BOEB4
Q0N
1000
1000
1000
10040
1000

1000

1000
1000
2000
3000
4000
5000
7000

8219
1255
9359
1687
5799
Te27
9407
6039
@399
61993
9375
3303
7751
3703
1575
2383
3383
4191
2383
3447
4575
adatd
Jone
an1s
1511
3751
5895
1127
REB3
2575
3511
5127
0983
1423
G999
T13%
9133
aag9
623
1885

4262

2151

1255
2191
3127
4511
5559
7831

Harzo_oo

REDUCER RANGO
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funin
RERREER
lunin
Tunin
Tinin
Junin
Junin
junin
funin
lunin
Junin
Junin
funin
Juniin
Junin
fusnin
junin
funin
unin
[unin
Tutin
fa Lilealad
La Libertad
Fa Libertad
l.a Libertad

La Libertad

La Libertad!
l.a Liberlad
La fabuerctad
Fa Libertael
L Libertad
L.a Lilortad
La Libertack
l.a E.Jil*-(.’.r.tnd
i Libertad
La Libwrtad
i.a Libwertacl
L Lilbwrtandd
La Libertad
La Liberlad
La Libertad
i.a Liberiad
La Libertad
La Libertad
La Libertad

La Libertad

La Libertacd

iLa Lihm';a_\d

La Libertad

ol
(6h|
0l
O
G4
04
H4
04
64
et}
64
a1

64"

i
64
64
64
04
61
64
G
44
44
44
44

RXE
IR
S
44

44
44
44
44
A4
44
44
44
44
44
44

44.
44
44

44
44
44
44
44

3n
%
41

0000

ooono 9215

0000 89999

e 3327

Q000 G767 .

so00” T esss WEpuca maneo
ROOD 8383

oooo 08595 o
vsss T1i61 [wano woRvo
S000 6535

14000 1383

2000 2831

5000
7000
BROOC
1000
3goo

6511
TI03
8127
1638
3343
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La Liberiad
[.a Libertac
La Libertacl
La Lilrertad
La Libertad
La Libertad
la Libertad
La Libertad
La Liberlad
La Liberiad
i.a Libertad
La Liberlad
l.a Libertad
La Liberlad
La Libertad
La Libertad
L.a Liberlad
La Libertad
La Libertad
La Libertad

Lambayeque

Lambayegue

Laimbayeque
Lambayeque
Lambayegue
Lambayeque
Lambayeque
Lambayeque
Lambayeque
Lambayeque
Lambayeque
Lambaycque
Lambayeque
Lambayegue
Lambayegue
Lambayeque
Lambayeque
Lambayequie
Lambayeque
Lambayegque
Lambayeque
Lambayeque
Lambayeque
Lambayeque
Lambayeque

Lambayeque

Lambayeque

Lambayeque
Lambayeque -

46
46
46
46
47
49
52
52
54
54

56
56
57
57
57
57
57
64

SnOn
1000
3000
4000
Son0
0000
1000
1000
8000
oo00
2000
4000
1000
6000
1000
2000
3000
4000
5000
1040
1000
enng
8400

4000
st
1000
1000
0000
5000
2000
1000
AO0D
000
1000
000
TenY
8000
1000
a0c0
000
4009
6000
7000
BOOOD
1000
3¢00
10060
2000

6463
1635
4511
5639
TE9h
RAB3
1511
2255
3255
4283
5511
7447
A511
1255
3383
1511
3215
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1 BT
L IMA
LIMA
L LR
LIMA
LIMA
LIMA
TLIMA
LiMn
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
L1MA
LIMA
1L IMA
L1MA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LItn
LTMA
LIMA
LIMA
LIMh
LIMA
LTI
LIMn
L1HA
LEA
T 1A
LIMf
1T
|AGES
L1~
LIMA
LIMA
LIMA
TN
TR
LI
L3
LIMA
[FRECTE
LiMn
LIMN
Lith
LIMA
LIMA
LILA

LIMA

[

R —

e e b b e

et
31010,
NG
QoG
5000
9364
onoo
1000
1000
SN00
50010
1000
1000
2000
oonn
N7
4000
1000
2000
7128
3000
6000
1000
1000
0000
none
0000
1000
3000
2000
3000
1000
SO0
H000
7000
aunn
nenG
aouo
Ho2f
npoo
2000
Iy
1000
Q000
5000
oo
2000
0000
ao0o0
aooo
QQoa
0000

L ey e e s g

SR RN T R A S

9183
4a67
n999
17119
9863
gggg |[Feh 00
1143
B535
2219
6663
9511
6759
1063
5455
1663
3583
50213
1255
21271
7191 |Feb 00
j1al
6127
1255
G863
9999
9599
0079
1223 |[Feb_00
0383
2121
3343
4191
5191
6127
12556
0638
58A7
YA
7019 [Feb 00
179
99493
0447
1599
4479
863
1407
3535
8119
9071
9959
9215
6911

34
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1L IMA
LIMA
LIMA
L1HMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
L1MA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
T.It4R
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMR
LIMA
LYMA
T.iMA
LIMA
LIMA
TLIMA
LIMA
LM
LIMA
L1HA
LIMA
LIMM
LIMA
LIMA
[ IMA
LIMA
LI
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA

e

— e = e

—_ -

...-..:....,_a._.;_‘,_.;_-;_-

265
266
206
271

277
232
274

275
276
211
278
279
281
282
283
28B4
284
Z84
284
284
285
281
288

RN ]

£ 5

292

292

293
295
295
320
121
321
323
324
324
324
126
326
127
327
3z
az2a
330
i3
332
332
333
336
336
337
33
341

(AT
0nano
anio
noan
00nn
07168
0000
Q000
00060
0000
Q000
0000
0009
1000
0noo
1000
3000
4000
5000
6000
0000
0000
0000
oong
0000
6000
0ooo
6a0o
7000
0004
0000
0236
0000
gona
1200
6504
0000
T000
agan
7000
U
Tang
anao
aoga
0000
8576
gyy
0eoo
5000
0000
5000
o0ao

030
2071
9127
99A3
0767
1151 |Feb_00
9999
2037
an53
0387 Marzo 00
1903
1023
in
2727
7335
1383
3383
41383
5191
6383
6655
9999
2287
4607
5119
7919
7087
3455
1927
0335
0255
n511 [Feb_00
9999
0239
65071
RO39 |Feb 0O
6143
Bisl
5143
R279
6143
Q4731
9999
B8
B&ST75
9969 Feb_OOI
0111 [Feb 00
17491
az223
0511
1687
0767
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LItA
LIMA
.1MA
LTHMA
LIMA
LIMM
LIMA
LIMA
LIMA
LLMA
LIMA
LIMA
LIMA
LTMA
L1MA
LI#MA
LIMA
LIMA
LIl
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
L1MM
LIMA
LIMA
1, THA
LT
LIMA
LIMM
LIMA
LIMA
LIMA
LTMA
LM
LIMA
LIMA
LIMA
LIHMA
LIMMA
LIMA
LIMA
LIMA
L1MA
LI
L IMM

LIMA

et e

— v

= o e e

IR5
369
392
302
420
421
422
423
424

(100
40060
N
Q000
40070
0{3429
Q000
0000
Qoo
noond
2000
Qaon
aond
2000
0000
2000
QOG0
QG0
4000
B0
anoo
F000
0o
QGnon
Onng
0oaoo
0000
5008
000
a0
00
N
~ARA
ERY

TR

RO
T
Apn
s
ST
tlsIvi)
00
I
5104
naneg
2000
onoao
o000
a0o0

LIRS

9959
6167
Ta07
1695
15735
4850
1479
1535
34567
1151
1511
3071
3343
5327
5719
6143
4999
2119
H3TH
5375
aniy
2303
Fo303
Tand
1839
2911
SHRET
AEDR
andg
23
ELIERY
4999
TR
san ]
'EPR
2607
naag
tand
5407
nyth
/703
Q471
9939
9098%
3999
9999
9599

Feb 00

Marzo 00

Feb 00
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LTHMA
LIMA
LA
LTHA
LIMA
1 AMA
LITMA
[RARTAN
LIMA
LoEHn
LIMA
LIMA
[ TMA
1N
LTHM
I TN
[T
L1MA
LTMA
ISE
LIMM
LIMA
. IMA
LIMA
LIMA
LTMA
LIMA

L1MA

R N = e

N e T

- =

—_ o = e

125
126
4277
424
129
430
430
430
431
433
434
435
436
137
440
441
442
444
445
446
147
447
448
149
150
451
452
153
457
157
458
459
160
461

462
163
164
465
166
167
469
470
471

177
473
474
475
476
177
478
479
479

0600
nood
co0o
0000
aooo
0ooo
7000
2000
0000
0000
aoao
(000
0000
0000
0oao
aoao
0000
a0ao
0000
oo0n
0000
8432
noan
nong
0000
0000
elelely]
0000
00aa0
5000
a0ngn
aoon
0000
ooan
aoan
Qoo
o0an
0000
aono
anon
onaga
0000
aoQo
Qooo
0000
Q000
gooo
0000
o000
0000
Qooo0
8000

9999
9999
39459
949499
9999
3199
4791
9639
9983
9949
1B63
9999
9999
9999
99949
9999
49999
9999
94949
2999
8431
nggg |Feb_ 00
9989
949949
7295
9999
5487
94999
1279
6407
9999
4999
a567
489993
1407 |Feb_ 00
9999
Qg9
4999
§999
6879
2271
4509
45999
3996
9999
9989
9999
29499
999%
3071
3071
9919
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LTHA
1Mo
TN
1.7 MM
LIMM
TAMM
LIMA
LTMM
1, THMM
LIMA
L, IMM
TLIMA
LTMA
LIMA
LIMA
LM
LIMA
1IN
LIMA
LIMA
LIMA
1L EB
LIMA
LIMA
I E 5 TaN
LI1MA
LIMA
LIMA
B MM
LIMA
LTHA
LIMA
L1MA
LIMA
LIMA
LTin
LIMA
LIHA
11147
LIMA
LI
LIMA
L IR
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA

LTHA
LIMA
LIMA
LIMA

LIMA

e o e e

— e =

(30
36000
S0
F000
1000
10400
3000
5000
oann
anno
0000
1000
1000
0000
1000
0o0d
4000
0oeg
annon
[ML41024)
o000
1024
2000
3000
5000
2000
IO
s000
BRI
A
3000
R
1000
00
EREE|
T
TN
a0nn
nrid
D0
400
T
qooo
anna
5000
1000
1384
aoaa
5000

PEPL
1N
EHEM
2hoh
5530
90
4794
1599
2nez
4095
547
1023
1407
21715
1999
5999
2087
NTe
1607
5919
0895
G215
7167
1023

559

0

23
29734
R NA|
[N
BRI
ZR15
4535
G2ie
7383
Tret
4991
8839

Feb 00

Feb 00

Febb 00

Feb 00

© me e Al Y P LT A W
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[FRRE
1IN
LTEN
[ LM
L1MA
T LA
LIMA
LIMA
LIMR
LIMA
LIMA
IR
LIMA
LIMA
L1MA
LIMA
LIMA
Ti1MA
LIMA
LTMA
L1tMA
LIMA
LItA
YA
1LIMA
LIMM
LIHA
LIMA
LIMA
I MA
[ERA G AN
LTHA
IR AREL
[IREFIY
LTI
IINRETAN
1.1ER
[ TT40
[IRRGEL
1. TR
i 1A
1. THA
1 THA
[RARFAS
INRET
LAMA
LIMA
LM
[ 1A
LI
i IHA
L ITA

—

— e

— o A

LS
0non
onan
2000
0a0%
2000
0Gno
ogoo
1000
6000
o090
4000
BAGO
4000
000oao
1000
0a00
onoo
2000
4000
noao
3000
GQ0o
non0
4000
1000
0000
7000
oono
100G
onno
nonag
o000
©onn
NIl
S04
acag
S0On
e
ao0n

F0D0

[P )

N Feb_‘ﬂ Q
R R
1263
an4s
a0t
2ia’l
4R63
3071
5919
6511
3199
7838
9023
7167
n767
7555 |Marzo DO

1181
1023
3791
5407
2047
5815
14719
2659
0895
2151
6143
2687
no7e
1029
1023
2043
4607
i
[P 3
FA19
aqr9
an9Y
2.031
“a49y
24013
ving [Marzo 00
1095
1607
Hana
HR%5
0049
3335
4029
1791
h399
7639
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LTHA
IIPASED
.ot

foreto

Lomﬂo__
Lavelo’
lLoreli
Loreto
Loroto
Lorcto
l.oreto
L.oreto
l.orelo
Loreto
Leareto
Lorelo
Mad re de Dios
Madre de Dios
Moguegua
Moquepua
KNaoguepua
Nogquegua
Moquegua
Mocuegua
Pasco
I"asco
Pasen
Maseo
'asco
Taseo
'asvo
Piura
Piura
Yiura
M
IMea
Vlura
s
Miura
["iura
Plara
Fiura
Mura
Piura
Piura
Piura
Piura

Miura

94
a4
94

G4 .

94
94
94
94
94
94
94
94
94

ek
[§41

581
681
595

85

57
57

70
78
79
79
87
87
70
70
70
70
72
76
70

1000
2000
060G
anan

1000

To00
1000
200
5000
1000
IZEli
1060
1300
cano
onne
naon
000
Gonn
ROGD
000
0ono
3060
4000
5000
6000
7000

5 REUER b

4695 |NUEVO RANGO

e AP s e ai
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Mirn
I"iura
Piura
Piura
Piura
Ciura
Ciura
Piura
Ciura
[iura
[iura
I"iara
Piura
Piura
Mivra
Piuva
Puno
Punc
Puno
Puno
Puno
Pun
Puno
Puno
i"une
Puno
IPuno
Puno
Mung
Puno
Puno
Puno
Puno
Puno
Puno
IPuna
San Martin
San Martin
San Marlin
San Marlin
San Martin
San Martin
San Martin
San Martin
San Martin
San Martin
San Marlin
San Martin
[San Marlin

74
74
74
74

94
94
94
94
94
94
94
94
94
94

X7

39
34
47

47
19
50
5l
51
51
6l
85
85
a5

BRI

13

33
35

56
56

BOGO
1000
1009
3000
1000
2000
3000
onno
1000
1000
2000
3000
10400
6000
7000
8000
1400

0000 -

1000
2752
1000

3088
6872

7000
1060
1000
2000
4000
50400
2000
Uy
2000
IG00
5000
[l els]
Jocn

1000

1000
ignd
1000
5000
000
1000
4000
6000
7000
8000
1000
2000

HO50
5159
1511

1R
1191
2255
3383
1367
9999
1511
2127
1255
3367
£3R3
7511
B4a?t
5999

27151
3007
TLAZ
6871

9999
1127
13183
2632
4383
5127
6575
1191
2511
AR95
5191
6383

7265

1255
3447
4n11
G087
Th1g
1633
4383
6447
7255
8767
1511
3535

[T

0137

99"

apas

Feb 00
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Facna 54 68 1000 1127
larna 51 6R 2007 2127
Faena R H8 X060 3127
[ na 54 £S5 4000 4127
1acna 54 68 5000 5127
Lacna 54 68 OGO 6319
{acna 54 70 0ono 2559
Tacna 54 71 1000 5693
Tacina 54 72 1000 8663
l'acna 54 74 1000 91399
[acnn 54 84 aooo 2411
Tacna 54 84 4000 5761
~ acna 54 84 7000 | 7383
Cacna 54 84 8000 BE35
Tumbes 74 52 1p00 6887
P'umbaos 74 52 6008 7143 |[Feb 00
Iumbes 74 54 1000 1143
Fumbes 74 54 2000 | 2255
Fumbes 74 54 3000 1127
\ Iimbes 74 54 1000 4383
) Tumbes 74 56 1000 1479
Tmbes 74 56 5000 5543
Um)’ﬂl'{ 14 46 1000 1255
Ucayali £0] 48 1000 1383
Ueayali o4 57 1000 9999
Urayali 64 32 cooo 2647
Urayali GA 59 G000 7151
HUMERACTION RDSI .
DEPARTAMENTO CODIGO RANGO NUMERAC ION‘
‘AREF\ CENTEAL INICIAL FINJ\L_
AMAZONAS 44 87 RR0N £R49
AMAZONAS 44 a7 aqgy un9gg
AMAZONAR 44 K7 4100 ajg9
ANCASI 14 8|8 2000 3309
ANCALE 44 &9 O 06299
ANCAST 44 Ra #3010 06399
ANCAR 44 {4 R0 199
ANCASH 44 Y S300 5399
APUNRINAC B4 22 400 4199
APUIIMAC 84 89 500 45949
AREQUITA 54 88 1000 1799
AREQUINA 54 88 2000 2499
AREQUIPA 54 89 000 0399
ARVQUIPA 54 89 0500 0599
AREQUINA 54 39 0800 G099
AREQUITA 54 89 0700 0799
AREQUIP A o1 89 0300 0999
ARTQUITA 54 £9 L000 1999

42



AREQUIPA
AREQUIPA
AREQUIPA
AREQUIPA
AREQUIPA
AREQUIPA
AYACUCHO
CAJAMARCA
CAJAMARCA
CAJAMARCA
CAJAMARCA
CAJAMARCA
CUSCO
CUSCO
CUSCO
HUANCAVELICA
HUANUCO
ICA

ICA

ICA

ICA

ICA

ICA

UNIN

JUNIN

JUNIN

IUNIN

[UNIN

JUNIN

JUNIN

JUNIN

HUNIN

LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIRERTAD
1.A LIBERTAD
LA LIBERTAI
LA LIBERTAD
LA LIBERTAID
1A LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LAMBAYEQUE
LAMBAYEQUE
LAMBAYEQUE
LIMA

LIMA

LIMA

LIMA

LIMA

LIMA

LIMA

34
KL
34
34
34
34
64
G4
64
64
64
64
fi
Gl
6d
L
44
44
44
44
44
44
44
44
44
74
74

[P

&9
89
&9
89
89
89
s8
89
£9
210
210
210
211
212
212
212

2000
2200
2300
2400
2500
2800
S000
4500
4800
8000
4000
4000
1000
1000
2000
2600
6000
1000
1000
1500
2000
2400
3300
1000
3000
3200
4000
0000
1000
4000
4200
4400
1000
5000
0000
0500
1000
2100
2200
2400
2500
000
1000
0000
1G00
1000
300G
4000
0000
1000
2000
4000

2199
2299
2349
2499
2599
2899
9199

4599
4899
8099
4199
4199
1399
1599
2199
2699
6299
1399
1299
1599
2199
2499
3399
1399
3199
3999
4499
0199

1999
4099
4299
4599
1999
(949
0299
0799
1999
2199
2399
2499
2599
9299
1799
0299
1999
2999
5995
6999
9999
1999
2999
4999

Marzo_00
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)—-f?

FAMA
LiMA
LIMA
LIMA
LIMA
LINA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIN A
LIMA
LIMA
LIMA
LIM A
LIMA
LIM A
LIMA
LIM A
TINA
LM A
LINMA
LIMA
LIMA
LiNA
LIMA
LIMA
LIMA
EIAA
LINA
AR A
LIMA
LINMA
1LIMA
LIMA
LIRTA
LINGA
LN A
EINEA
LEM A
LiMA
LINA
LIMA
LIMA
LIMA
LibMA
LIMA

LIMA

212
212
213
213
214
214
214
214
214
214
214
215
216
216
216
216
216
210
216
216
216
216
257
218
218
218
218
219
atl
2
317
312
3z
32
RN
RIN
a4
34
RIE]
314
34
ath
Al
Al
36
an
RILE
36
316
36
3o
316

RN
e
i)
S0
100
2000
2500
3000
3500
5000
anno
o0
(K0
10010
2000
3000
3500
5000
6500
7000
BOOD
4000
0000
1000
2000
J00H
5000
{000
00
1000
2000
RIY
40000
A0
1000
agan
1(HI0)
2
Wik
[ W
SO0
LHHC
000
1000
2000
3000
3504
3700
4000
4500
500
5500

L99G
6L
44994
9uns
1999
24349
2099
3499
3699
5499
8999
9999
0199
1999
2499
3499
3999
5999
6999
7499
§199
9999
9999
1999
2499
3999
5999
1999
4uag
1999
2999
3016
4419
6999
1141
3gu9
1599
2499
310
699
5499
Cecy
(1199
14799
23499
3499
3699
3899
4499
4999
5499
5999
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LIMA
LINMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LINMA
LIMA
LIMA
FAM A
FLINMA
LIN A
LIMA
LIMA
AN A
LINGA
LIMA
LINEA
LINMA
PANTA
LINA
[IMA
LINTA
LINMA
1IN A
LIN A
LINTA
LiniA
LN A
LA
1AM A
LANMA
FINA
LINA
IR A
1IMA
LAMA
EIMA
IMA
[IMA
LIMA
LIMA
LIMA

LIMA

K11E
36
3ln
36
3G
36
36
317
318
318
38
318
318
318
319
319
411
412
412
413
416
419
511
511
515
515
515
515
515
515
515
515
515
515
515
516
516
56
510
516
510
516
516
516
516
516
516
517
589
589
589
589

6000
6500
7000
7500
7800
8500
9000
0000
1000
2000
5000
6000
6500
8000
0000
5000
0000
1000
3000
0000
1000
0ono
0000
5000
1000
2000
2500
3000
4000
5000
5200
5500
7000
7500
8000
1000
2000
2200
2500
300K
3500
4500
5000
6000
6200
7000
G000
Qo000
4000
4300
6000
6600

6499
6999
7499
7799
7999
8999
9999

9999

1999

L2499

5999
6499
6699
5999
4999
9999
9999
1999
2499
499%
1099
4999
3999
8999
1999
2499
2999
3999
4999
5199
5399
5699
7499
7699
§999
1999
2199
2499
2999
3499
3999
4999
5499
6199
6599
7199
9999
3999
4199
4399
6299
6699

45




LIMA

LORETO
LORETO
LORETO
LORETO
LORETO

MOQUEGUA
MOQULEGUA
MQQUEGUA
MOQUEGUA
PASCO
PASCO
MURA
PIURA
PIURA
PIURA
CILURA
PIURA
PIURA
PIURA
PIURA
PIURA

PUNG

PUND

SAN MARTIN
ISAN MARTIN
SAN MARTIN
SAN MARTIN
TACHNA
TACNA
TUNMDES
UCAYALL
UCAYALI
UCAYALL

I—

MADRE D1 DIOS
MADRE DE DIOS

94
94
94
94
94
a4
84
54
54

54

54
64
o4
74
74
74
74
74
74
74
74
74
74
54
54
94
94
94
94
54
54
74
64
64
a1

89
83

89
a4
a9
89
83
88
89
&9
89
84
89
89

54

G700
1LY
10040
1700
1800}
19010
- 2000
6000
4000
8O0M}
RIOO
8300
5000
64110
4000
G0
7000
000
5300
2400
9500
g7 00
4500
9900
5000
5300
2000
Loa
5400
5600
3000
7000
AUy
20001
IR
T

H799
1399
1559
{799
tR99
1999
2399
6099
4399
8059
8199
8549
5099
6499
4399
6199
7099
9299
9399
9404
5399
0792
48G9y
99Uy
51ug
5499
2399
5199
5499
5699
3399
7299
6144
23949
7244

7AGY

NUMBERACION RURAL - DICY9

DEPARTABTENTO CORIGO RANGO NUMIERACION
AREA CENTURAL INIC1IAL FINAL
AMAZONAS 44 70 0700 ru
AMAZONAS 44 7A 0300 RAL
AMAZONAS 44 78 0200 1249
AMAZONAS 44 80 0600 Qe
AMAZONAS 44 82 0400 (L1099
ANCASH 44 34 0200 (1499
ANCASH 44 45 0200 {3299
ANCAS!! 44 50 0300 0399
ANCASIH 44 71 0200 0499

&1(’]

e Al e

00047
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ANCASL 14 72 02600 0499
ANCASL a4 72 0900 0999
ANCASI 44 72 0500 0599
ANCASI | Ad 75 0200 0499
ANCASH 44 79 0200 0499
ANCASL a4 80 0400 0499
ANCAS! 44 80 0500 0599
ATURIMAC 84 32 0200 0199
APURIMAC 84 72 0200 0499
APURIMAC 84 80 0300 1199
AREQUIPA 54 28 0200 0499
AREQUIPA 54 28 0900 0909
AREQUIPA 54 52 0200 0299
AREQUIPA 54 52 0300 0399
AREQUIPA 54 57 0200 0499 -
ARTQUIPA 54 80 0000 0099
AREQUIPA 54 80 0100 0199
AREQUIPA 54 80 0200 0299
AYACUCHIO 64 37 0300 0399
AYACUCHO 64 37 0900 0999
AYACUCIIO 64 45 0200 0299
AYACUCHO 64 a5 0900 0999
AYACUCIIO 61 73 0900 0999
AYACUCIIO 64 77 0300 (1399
AYACUCHO 64 77 0400 0499
AYACUCLIO a4 79 0200 0299
AYACUCHO 64 80 0700 0799
AYACUCIIO 64 81 0200 0499
AYACUCLIO 64 83 0200 0499
CAJAMARCA a4 23 0900 0999
CAJAMARCA 44 5% 0200 0299 |
CAJAMARCA a4 58 0900 0999 -~
CAJANARCA 44 73 0200 0299
CAIAMARC A 41 78 0300 0399
CAJAMARCA 44 ar 0200 0299
CAJAMARCA a4 o 0300 0399
CAJAMARCA 44 sz 0200 0399
CAJAMARC A 44 £ 0200 0299
CAJAMARU A A1 & 0300 (199
CUSCO o o 0200 0499
CUSCO 84 o 0200 0499
CUSCO 84 % 0200 0499
CUSCO 84 4z 0200 0299
CUSCO 84 3 0200 0299
CUSCO 84 0 0200 0299
CUSCO 81 43 0300 0399
CUSCO 84 T 0700 0799
CUSCO 84 & 0000 0099
INUANCAVELICA 64 N 0900 (1999
HUANCAVELICA 64 ! 0200 0299
HUANCAVELICA 64 5 0200 0499
HMUANCAVELICA 64 &0 Q800 0899

a7



HUANCAVELICA
HUANCAVELICA

HUANUCO
FIUANUCO
HTUANUCO
HUANUCO
HUANUCO
HUANUCO
NUANUCO
HUANUCO
ICA

ICA

ICA

ICA

ICA

1CA

ICA

JUNIN
JUNIN
JUNIN
JUNIN
JUNIN
JUNIN
JUNIN
JUNIN

LA LIBERTAD
LA LIBERTAL
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD

LAMBAYREQUY
LAMBAYEOUE
LANMBAYEQUI
LAMBAYEQUIL

LiMA
LINA
LIMA
LINA
LINGA
LiniA
FIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LA
LinMA
LIMA
LIMA
LIMA
LINA

04
1
1
A
31
64
04
o4
64
(4
34
34
34
34
Y|
34
34
64
64
04
64
0
64
64
i
41t
44
44
44
44
14
a4

7

B1
f3
A3
47
01
Gty
56
70
)
B0

b
R(1

137

OO0
(00
(7200
6200
(32600
0200
0900
Q700
0200
0300
3200
0200
(400
anga
0104a
200
0300
0200
0200
0200
0200
0900
0900
ouon
a0
0200
N900
(N}
ooo
g1oQ
0700
0900
(20K
(900
0ono
0200
(1200
0200
(3
(300
0400
0200
(200
0300
Qo00
1
0200
0308
0400
0200
0300
0200

0999
0999
(1299
0299
0499
0499
(w99
0799
0299
0399
0499
0399
0499
{009
0199
0299
(1399
0499
99
0499
0499
(999
0999
nng9
R
0499
0999
0999
0099
0199
n79y
(1599
(1499
09499
e
(1299
(1799
n2e9
{1354
19y
(99
{14494
(1299
o399
nug9
99
0299

0399,

0499
0299
0399
0499
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LIMA
LORETO
LORETO
LORETO
LORETO
LORETO
LORETO
LORETO
MADRE DI DIOS
MALRE DE DIOS
MADRLE DE DIQO5
MADRE DE DIOS
MOQUEGUA
MOQUEGUA
PASCO
PASCO
PASCO
PASCO
PIURA

PMIURA
PIURA

PTURA
PIURA
PIURA
PIURA

PUNO

PUNO

PUNO

PUNO

"UNO

PUINO

SAN MARTIN
SAN MARTIN
SAN AMARTIN
SAN MARTIN
SAN MARTIN
SAN MARTIN
SAN MARTIN
TACNA
TACNA
TURMBES
TUMBES
TUMBES
TUMBES
UCAYALI
UCAYALIL
UCAYALI

94
04
94
94
94
B
94
84
84
84
g4
54
54
64
64
Hd
64
74
74
74
74
74
74
74
54
54
54
54
24
o
94
494
9
1
94
o
el
4

74
74
74
74
G4
G
64

581
22
35
52
30
83

-85

70
43
57
70
80
76
80
32
72
76
80
30
30
32
50
Gl
80
80
32
32
i5
36
&

\lm\]’J'lU'.f_n(_n.b.l‘Ja
a = & S a9

R0

0200
0200
0200
9N
0ana
200
0800
0700
0300
G200
0600
0500
0200
0400
0900
(200
200
0500
0200
0900
0200
0200
0200
0300
o600
0200
0900
0200
0200
0600
0700
0900
0200
0200
(0
0200
{600
0200
0200
0300
(20
0200
0700
(800
0200
0600
(600

0499
0299
02949
(0999
;099
0299
0999
0799
0399
0499
0699
0599
049%
D499
{999
(499
0299
0599
0499
0909
0499
0499
0199
039%
0699
0499
0999
0499
0499
0699
0799
0999
(1399
(399
099
0499
(199
{1299
(49T
0599
B
0499
0799
nRo9
(499

L 699

{109

49
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6.3, Servicio de transporie:

Para ¢l servicio de transporte de Hamadas a lupares donde CTELSOUTTT no tenga presencia lsica,

ambas parles se pondran de acucrdo sobie las puntos de intercanexion donde
entregar las lamadas a “TELEFONICAT.

STELSOUTIE dehea

s, S
_________________________ el
CIELSOUTI

00053



ANEXO LD

PROTOCOLO DE PRUEBAS TECNICAS DE ACEPTACION DE EQUIPOS Y
SISTEMAS

Prucba de aceptacion

Luego de ta instalacion de fa central de “I'ELSOUTH", enlace o roncal de intcrconexidn, gue
esté direclamente coneclado a la red de “TELEFONICA™, ambos operadores Hevaran a cabo de
manera conjunta las prucbas de aceptacién, El propésito de estas prucbas s verificar la
capacidad de comunicarse de ambos sistemas, de tal manera que se garantice una alta calidad de
conexicn y operacion entre ambas redes.

I Naotificacion de pruchas

a) Ll Operador que instale el nueve equipo yfo enlace a ser intercancclado, propendrd
por escrilo, a mas fardar una semana después de haber terminado la instalacion, la
fecha, hora y lugar para llevar a cabo las prucbas de aceplacion. “TELEFONICA™ y
“TELSOUTH" fijaran de mutuo acuerdo la fecha y la hora de las prucbas.

Las prucbas se iiciardn como méximo 15 dias despuds de finalizadas las prucbas
con el operador que lc antecede en el orden de entrada en vigencia del acuerdo de
interconexion.

Awmnbus Operadores garantizardn 1a disponibilidad de personal Iécnico para la
ejecucion de las pruebas de aceptacidn, con ¢l fin de asegurar que las prucbas
culminen en un plazo no mayor de 15 dias dtiles desde el inicio de las mismas.
Dicho plazo podra ser prarrogade de mutuo acuerdo por un maxima de 15 dias
ttiles mas.

) El personal designado se reunird para definir las pracbas a realizarse cn  un plazo
de 7 dias utiles, lucgo de recibida la notificacién oficial indicada en el punto a).
.
¢} Por lo menos una semana anles de Ja fecha para inicio de las pruebas, los
operadores intercambiaran informacion con los nombres y nineros telelonicos de
los (éenicos que asignarin para llevar a cabo dichas prucbas.

Il operacdor que instale nuevo equipo de interconexion ylo cnlace comunicard a
OSIPITL, la fecha y hora convenidas para llevar a cabo las pruebas, quien podra
designar si lo eslima pertinente a sus representantes para observar las pruebas.

[dentificacion de tos sistemas vy equipns de interconexién sometidos a prucha

I operadar que instale el nuevo equipn de interconexion o enfaces, proporcionard la siguiente
infarmacion: la clase de cquipo (central mévil, medio de transmisién, ele.), ei fabricante del
equipo. madelo v de ser el caso, ¢f tipo de sefializacion a ser usado.

Tipos de prichas a realizarse y mélodo de medicion apticable

Il persoual que asignen los operaderes realizardn las prucbas respeclivas, de acuerdo al
Protocola de Pruebas proporcionado por “TELEFONICA™ y acordados entre las partes. Ningn
operador requerird realizar prucbas innecesarias o no razonables- El método de medicion y el
crilerio que se use para oblener resullados aceptables deberin estar de acucrdo  con las
recomendaciones de la UIT. Cada operador seré responsable de contar con ef equipo de prucbas
adecuado para realizar las pruebas que le correspondan.
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El neiiern, realizacion y resullados de las pruchas deberin estar adecuados o bos estulates ey

I

10 indicado en el parralo anterior debevd adecdarse a las disposiciones que sabre ly matena die

el MTC.

il

3.2
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Puntos de Intercanexion y prucbas de enlace

“TELSOUTHT realizard y obtendra los resultados de una prueba de poreentaje de hitios
errados (BER), por un perindo de 24 horas, para cada nueve enlace de interconexinan,
antes de conectarse con fa red de “Luego de concluir exilosamente TELEFONICA™ a
través de los equipos DDIF de cada operador., el valor méaximo esperado del BLER DTH
establecido en las especificaciones técnicas del sistema de transmision optice a
instalarse, siendo camo minimo ias recomendadas por la UI'T.

Luepo de tealizar dicha prucba, T ELSOUTIE comunicard a CPRELEFONICA™ la hora
en la que las dos redes estaran interconccladas a través de los DDUs. CTELEFONICAT
efectiard un lazo de retoruo (loop back) del cnlace a avés do sus DS
CIELSCUTHT reatizard olra prueba de porcentaje de bilios errados (BERY peroun
periodo de 24 horas.

Lucga de concluir exitosamente esla segunda prucba de BIER ¥ obienide un resultado
salisfactorio, «IELEFONICA” coneclard los nucvos enlaces @ sv centad ¥
“PELSOUTIL realizara prucbas canal por canal en las troncales de interconcxion.
Cada operador realizard una prucba del ygrupo de troncales para verificar que fas
{lamadas se enviaron y recibicron segdn la secucncia acordada entre los operidores

fin caso Telefonica provea los enlaces serd [ encargada de reakizar las prochas il
BER.

Pruchas de seifalizacion

Se deberd escoger un namere  minimo de pruchas a realizarse, mmandy en
consideracion el plazo maximo establecida para la gjecucion de tas proctas de
aceplacion v utilizando conto base fas recomendaciones de la UIT pertinantes,
establecidas on los siguientes capitulos:

o Q781 Pruchas MTP Nivel 2

e (3782 Pruchas MTP Nivel 3

e ().784 Pruchas de Llamadas [dsicas PUIST.

Pruchas de Hamada

Estas pruchas verificardn el enrutamicito de limmadas entre Toored “TEESOUTIE Ly
Mja publica de “TELEFONICA™, en las medalidades  Targa distancia macionat L
distancia internacional.

Las pruebas de Hamadas ariginadas en la red de STELUFONICAT hacia lu te s
STELSOUTI incluitan las pruebas de preseleceion.

Asiinismo sc verilicaan durante fas pruebas los mensajes de anuncios, y/v tones e anbos
operadores y del cumplimisito adecuado de Tas causas que lo orginan.

Fallas en las pruchas

Si los resultacdos de las pruehas realizadas ne cumplen con fos criterios especiiicns para
lograr resuitados satisfaclorios, el operador responsable de las pruebas que fallen hard
las correcciones necesatias en el menor tiempa posible.  Luege de cfectuadas las

L
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carreeciones notificara al olro operador para que se acuerde la realizacton de una nueva
pruchin Este proceso se deherd repetir hasta que 8¢ oblengan resultados satisfaclorios
para cumphir con los ohjelivos de fn misma, 1.os costos en que incurea “IELEFONICA™
como conseciencia de a repelicion de pruchas, despuds de transcugrido ¢l periado de
prucbas de 30 dias {de haberse protrogado cl plazo inicial de 15 dias Otiles), por
molivos imputables a STELSOUTH™ serdn de cargo de esta tltima, de acuerdo a una
tabla de precios a ser csiablecida por las partes.

3.5 Resultados de las Prucbas

. La inlcrconexion se hard efectiva sicmpre que los resultados de las prucbas no
arrojen reparos que alecten 1a interconexi6n. Los reparos antes mencionacdos se
definiran de comun acuerdo por las partes durante ta etapa de definicion de pruehas
a que hace referencia cl literal b) del punto 1.1 del presente Ancxo.

e Las observaciones yfo repares {uc no afecten direclamente a la intcreonexion, :
deberan ser solucionadoes por STELSOUTH™ en un plaze no mayor de 120 dias ~/
Gliles. Iin caso que €slos repargs no o scan solucionados en cl plazo antes
mencionado, “TELEFONICA™ sc  reserva ¢l derecho dc inlerrumpir  Ia
interconcxion en las partes afectadas por 10s reparos.

4. Formatos para las prucbas de accptacion

Una vez clecluadas las prucbas, se remitird a OSIPTEL, en un plazo no mayot de sicle (7) dias
calendario, copia del acta de aceplacion de las instalaciones, aprobada y firmada por las partes,

en la cuai se incluita, por lo menos, le siguiente:

a) Identilicacion de los sistemas y equipos de interconexién sometidos a prucba.
03] ‘Tipe de prucbas realizadas ¥ métodos de medicién aplicades; y,

<) Resultados obtenidos.

El formato que se utilizard para registray l0s resultados de las prucbas de aceptacion se detalla a
conlinuacioin.

FORMATO DEL RESULTADO DI LAS I'RUEBAS REALIZADAS EN EL PUNTO DE

INTERCONEXION

PRUFBAS DE ENLACESY TRONCALLES

Objetivor,

__Mcm de I'rucha  Tituio ' ‘ I'roposito Paso iFallo Comcnlarios
1 T T Bucle de T
“TELEFONICA ™
12 ] [ Bucle de “TELSOUTH" |

55



PRUFBAS DE SENALIZACION

00057

Obhjelivos:
Némero de Prucha Titulo Proposilo Pash Fallé Comentarios
.1 Link State Control Initialization
1.2 Link State Control Thmer 12
1.3 Link Siate Control Timer T3
.4 Link State Control Timer T and T4
(*) Los nombres de las prucbas indicadas en los cuadros son sélo cjemplos, Las prucbas que irdn en

el campe Nimero de prucha serin las que ambas partes acuerden segtn cl numetal 3 del
presente Anexo 1D
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PROTOCOLO DI PRUERAS PARA UN PUNTO DF INTERCONEXTON

PRUEBAS DI LLAMADAS

Objelivos:
Niumero de Prucha THulo Proposito I'asd Fallo Comenlarios
l Fijo- LD | ] -
2 Fijo—-LD2
3 L.D - Fijo
4 1.2 - Fijo .
5 Fio—-LD 3 -
LD : Red de Servicio Larga Distancia Nacional € Internacional
*) Los nombres de Tas pruebas indicadas en los cuadros son sdlo gjemplos. Las pruchas que iran en
¢l campo Nimero de prueba scrdn las que ambas partes acuerden sepnn ol numeral 3 del
presenle Ancxo 1L.D.
-
(-’___._——-_-‘—‘—'—ﬂ'-. _J___”{’ ’.-‘__________
ALEFONICA DEL PERU TELSOUTI
J



ANEXOLLE
CATALOGO DE SERVICIOS DU INTERCONEXION
SERVICIOS
TERMINACION DE LLAMADAS
STELSOUTIT - “TELEFONICA™ Larga Dislancia - Local
CTELEFONICA” - “TELSOUTII t.ocal - Larga Distancia
_~ —— . e . ;
TRANSPORTE CON M__UT/\I)O ) A lerceras redes
TRANSPORTLE DT LARGA DISTANCIA A lugares donde “TELSQUTIIT
no tiene preseneia fisica

“TELSOQUTIET

—
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ANLEXO LF

ORDENES DE SERVICIO DR INTERCONEX10N

Ordenes de servicio

Se enticnde por ordenes e seivicio a los documentos mediante los cuates “TELSOUTIT solicita
formalmente la implementacién o habilitacion de puntos de inlerconexion; asl como 1Ia
implementacion o habilitacién de entaces de interconexion.

1.1

“TELEFONICA™ recibira a través de la Gerencia Centrat dc Regulacién y Plancamicnto
Lstratégico fas solicitudes de ordenes de servicio de “TELSOUTI™ y las ingresard en su
sistema mnediante un (ormato establecido de comin acuerdo, que provea con el pamero de
orden a “TELSOQUTH".

££1 Arca Técnica de “TELSOUTH™ serd la contra parte de la Gerencia de Desarrolio de
CIELEFONICA”, para todos los aspeclos técnicos mencionades, una vez aceplada la orden
de servicio.

CIELEFONICA™ y “TELSOUTH™ acordaran fa utilizacion de uno de los siguientes
medios: courier, fax o cualguicr intercambio clectronico de dates y la ulilizacion de wn
determinado formato para solicitar puntos de interconexion y enlaces.

Las solicitudes de drdenes de servicio deberdn conlencr como minimo la siguiente

informacion para que “TELEFONICA™ pueda proveer lo solicitado:

e Fecha de solicitud de orden de servicio

« Nuamero de orden de “TELSOUTH"

« Nonbre y direccion de local de cada terminal de enlace de punto de interconexion

« Nombre y numero de teléfono del drea de “TELSOQUTH" encargada de realizar las
siguientes Munciones: coordinacion de ia arden, confirmacion de la orden, instalacion v
prueha

e Descripeion det lugar de punto de interconexién y capacidad dd eonmutacion a nivel de
Ei.

o [Fecha de puesta de servicio requerido

« Cantidad de enlaces requeridos

o Scrvicios opcionales, de ser requeridos  para los casos de nuevas puntos e
inferconexion.

» Nombre v nimero de telélona responsable del area de TELSOUTH encargada e
realizar las siguicntes funcioncs: faciuracion, lquidacion v pagos cotrespondientes & fa
mlerconexion.

Ciertas fechas imporiantes, de aqui en adelante conocidas comn fechas crilicas, se
asociardn con la orden de servicio. Bstas fechas criticas se utilizardn por CTEREFONICAT
y “TELSOQUTI!™ para controlar el cumplimicito del proceso de las mismas, y serin’

a) Fecha de solicitud de_orden de scrvicio. Tl dia que CTELSOUTIH? entregue
“IELEFONICA™ la solicitud con (oda la informnacion necesatia (numeral 1.3 del
presente Anexo) para que esta citima pueda comenzar.a procesar la arden solicitada.

b) Fecha de emisién de fa orden. La fecha en la cual “TELEFONICA™ cmiie por esciito
las condiciones para la implementacion de la orden.

¢) Fecha de aceptacion de Ta orden. Aquetla en la que “TELSOUTI™ acepta por escrita Jas
condicioncs establecidas por “TELEFONICA™ para la implementacion de la orden
incluido el presupuesto presentado,
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) Fecha de prucba. lecha en la cual CTELEFONICA™ y “TELSOUTIHT comiencen la
prucba general de fos enfaces. Antes de la misma, ambos Operadores complelarin todo
¢l cableadn. verificaran [n contintidad v operacion de equipos, as{ como fa carga de los
datos.

¢) PFecha de puesta cn_servicio o fecha de servicio. Fecha en da cual et punto de
inlerconexion o enlaces se encuentren opetativos y disponibles despods de las pruchas
de aceplacién acordadas en el Anexo 1L.Dy firmada ¢l acta de aceplacion respecliva. La
fecha de puesta cn servicio cera una fecha acordada enlre las pasies, basada en el
intervalo de instalacion para ¢l tipo de servicio solicitado. Una vez eslablecida una
fecha de pucsta de servicio, ésla no se cambiard sin ¢l consentimiento y acucrdo de

ambos Operadores.

Cuando “TELSOUTH” envie una solicitud de orden a “IELEFONICA™ para requeric un
enlace o_punlo de intercanexion, para los cuales no exista un acuerdo precstablecido, ésla
altima debera responder a més tardar en quinee dias hibiles desde ta fecha de solicitud. En
caso que la respuesta sea alirmativa, se procesard la erden segin los intervalos descritos en
el Punto 2 del presente anexo. En el caso que factores técnicos impidan que la respuesta de
CIRELEFONICA” sea afinmativa, ésta, dentro de un de un plazo de quince dias, sefinlard
una fecha en la que estard en condiciones para atender cl servicio

La confirmacion de la orden por parte de “TELEFONICA” contendrd la siguiente
informacion:

a) Namero de orden de “TELEFONICA™ y aamero de solicitud de orden de
“TELSOUTH”

by Elcircuito o nimero de equipo para cada enlace ordenado

¢) Namero de Grupo Troneal,

d) Codigo del Punto de Schalizacion

¢} Feehas criticas para las ordenes indicando la fechia en la cual la orden fue emitida por
“PIELEFONICA™, 1 fecha de prucha v fa fecha de puesta en servicio

| . .
: 2, Intervalos de instalacion

2.1

2.2

1l intervalo de instalacion es el tiempo requerido para disponer de fos enlaces y puntos de
. o . . - - . s - - - ' .- ’ - -
inlercanexion solicitados, Ll intervalo de instatacion indicard ¢l ndmero de dias labiles
que deberan mediar entre fa fecha de solicind y a fecha de puesta en scrvicio.

Los siguicnies iervalos de instalacionss serdn aplicables desde la fecha de solicilid de
orden de seivicio:
Falage o Tipo de Instalacion intervalo de Instalacin

Instalacion de un punte de menor o igual a 20 dias otiles
interconexian iicial

Instalacion de un punto
de Intercomexion adicional inenor @ igual a 90 dias atiles

Provision adicional vitun

punte de inferconexién existente menor o igual a 3} dias utiles
Provision de enlaces niciales menor o igual a 90 dias uliles
Provision de entace adicionales metor o igual a 30 dias aliles

En el caso de provision adicional en un punto de interconexion exisiente, ¢l intervalo de
instalacion se reficre al tiempo necesario para que ¢l operador al cual s¢ le solicita la
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provision implemente su capacidad de mancjo de afico en luncién de los Lls adicionales
solicitados.

Durante el proceso de adecuacion de equipos ¢ infraestructura expucsto e cf numeral 4 del
Anexo LA se indicard a “TELEFONICA™ los requisitos de proyeccién a laigo plazo de
“TELSQUTIT y se ayudard a “IELEFONICA” a cumplir con eslos intervalos de servicio.

23 Pasa instalar un enlace de interconexidn o un punto de interconexién ambos Operadores
deberan garantizar la disponibilidad de personal técnico en la ejecucién de las pruchas de
aceptacién acordadas en el Anexo [.D.

2.4  Una vez realizada la provisién de enlaces de interconexiéon o de un nuevo punto de
interconexion, ésta deberd ser pucsta e conocimiento de OSIPTEL en un plazo no mayor
de cinco (5) dias calendario.

J
d.—-—;._-'-':'/é_\—r‘cl—- e
” —
TELEFONICA DEL PERU” “TELSOUTIT
-
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ANEXO LG

OPERACION, MANTENIMIENTO Y GESTION DE AVERIAS

Generalidades

1.3

Cada Operador estalbilecerd su centro principal de monitorce de Red como panto cential
de contacto, con el proposite de informar al otro Operador de Tallas en los puntos de
inlereonexién a nivel nacional y para coordinar aspeclos de operacidn v mantenimiento
de los PI3I que afccten al sistema de otro Operador o a sus clientes.

Cada operador dispondrd de personal para garantizar fa operacidn y manlenimientio con
el fin de ascpurar la continuidad y calidad del servicio. Cada operacdor realizara el
manlcuimiento preventivo y correctivo de los equipos de su propiedad en los P

Las rutinas de manteniniento se ajustardn a Jas recomendaciones del fabricante,

Evaluacién y pruchas en el Punio de Inteiconexidn

2.1

2.2

23

Las averias deberdn ser registradas en formatos que conlengan informacion isica como
fecha y hora del reporte, posible averia deteclada, infraestructura alectada, nombre de la
persona que efecitia el reporte y nombre de la persona que recibe el reporte y fiempo
estimado de la repacacion.

Para evaluar Ja calidad de los enlaces de interconexion se ulilizaran las recomendaciones
de transmision definidas en los cstandares y especificaciones que recomiendan fa UTTT
aplicables a los sistemas de transmisidn digital y los que se acuerden y sean aplicables en
los protocolos de Aceptacion y Prucba incluidos cn el Anexo LD,

Con et fin de prevenir fallas en los equipos del Py su proceso de recuperacion, se
realizaran prucbas de calidad en coordinacién con el otro aperador, en lapsos no mayores
de 3 meses.

Para cumplir con lo dispuesto cn los numerales 2.1 y 2.2 cs fecomendable de Torma
opcional reservar 1 1 en cada PDI con el I de realizar pruebas sin inteniupcion de

setvicio,

Gestion de averios

Led

Fallas en los puntes de interconexidn

Cada Operador establecerd su centro principal de menitoreo de red como punta central de
conlaclo para el propésite de informar al otre Operador de fallaz en Tos puntos de
interconexion que alecten al sistema del otro operador ¢ sus clienles

Ambas partes se comunicardn por eserito los homires y teléfonos de las personas e
contacto en los centros de gestion que atenderan durante las 24 horas del dia, Tos 365 dias

del afio.

Si cualquicra de las partes proyectara modificar el punto de contacto establecido, deberd
comunicarlo a la otra parte con una anlicipacion no menor de 15 dias,

Cada Operador comunicard al otro Operador de cualquier falla en los Pdl, dentro de los
30 minutos de haber lomado conocimicnlo.

Notilicacidn de actividades que afeclen el servicio
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Cada Operador nolificard al otro Operador, con por lo menos cinco dias hibiles de
anlicipacion, la cjecucion de los trabajos de mantenimienio preventive, cxpansicn o
mejora leenoldgica que afecten © pucdan aleclar el servicio en ¢l P con el I de Hevar
1 eabo si coordinacion, excepto casos imprevistos o de fuerza mayor que se comunicardn
de inmedialo,

Coordinacion con respecto a planes de conlingencia

Ambos Qpecadores trabajarin conjuntamente para desarrollar planes de contingencia de
la red, con la finalidad de mantener la capacidad méxima de la red si ocurricsen desastres
naturales o de cualquier naturaleza que afecten los servicios de telecomunicaciones.

“TELSOUTH"
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ANEXO LT

DOCUMENTACION TLONICA DEL EQUIPAMIENTO

Se debeta adjuntar la documentacion 1éenica =l equipamiento del proyeclo, al Minalizar el periodo de

pruchas

TELEFONICA DEL PERU™ “TELSOUTH?
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altinee peomita la terminacion de las lNamadas cntegadas por TELSOUTH o ELEFONICA para
ol servicio de transito a dicha tercera red. Liste acuerdo no seri necesario si ¢l concesivnario de fa
tercera red manifiesta simplemente siaceptacion de aplicar al trdfico a gue sereliere csta cliaania
los mismos 1érminos que los previstos en la interconexion con TELEFONICA mientras subsista la
facilidad de transito. Las liquidaciones respecio a las Cargos de terminacion deberan efecturse
directamente entre TELSOUTI y el concesionario de la tercera red.

fiste servicio serd olorgado de acuerdo al principie de no discriminacion, neutralidad e igualdad de
acceso.

Las liguidaciones de los cargos de transito se sujetardn a los procedimicntos establecidos en Ia cliwsila
octava de! contrato de inlerconexién con fa red fija lacal que se suscribe en ta fecha.

a) En el caso que TELEFONICA utilice para la funcion de trénsito dos centiales locales en una misma
area local de forma que una llamada criginada en una red de TELSOUTI interconectada a una
central local de TELEFONICA termine en otra red de TELSOUTH o de otro operador
interconectada a oira central local de TELEFONICA dentro de la misima idrea local, TELEFGONICA
cobrard a TELSOUT! un solo cargo de trénsito. TELSOUTH sélo pagara por lransilo saliente de su
red y no serd aplicable el cargo por transito para Hamadas recibidas de TELEFONICA o de un tercer
aperador.

b} En el supuesto que [a misma central de conmulacion de TELEFONICA cjecute indistintamente las
funciones de ceotral local y de larga distancia, el cargo por transito no serd aplicable cuando la
comunicacion esté dirigida a ta red fija locat o de larga distancia de TELEFONICA. Serd funcion de
TELEFONICA el identificar aquellas centrales de conmutacion que realizan la funcién dual, cuya
relacion sera presta en conocimiento de TELSOUTH. A requerimiento de TELSOUTIL
TELEFONICA permitird comprobar que la central de conmutacion Tandem a la cual TELSOUTI se
encuchlra interconectada no realiza fa funcién dual de trafico local y de larga distancia.

¢} TELEFONICA no limitara el servicio de (ransito a TELSOUTI, salvo causa de fuerza mayor
debidamente sustentada y siempre que todos los operadores involucrados hayan susctito los
respectivos acuerdos que regulen las relaciones entre elios.

d) Reciprocamente, TELEFONICA deberd pagar un cargo de trénsito para las llamadas que a solicitud
de ésta sean cursadas por TELSOQUTIL v entregadas en una red movil o en Ia red de un lercer
operador. Reciprocamente, no serd aplicable dicho cargo en el supucsto contemplado en el literat b)
anterior.

TERCERA: TERMINACION DE LLAMADAS EN RED FLIA DE TELEFONICA DONDE

TELSOQUTIT NO TENGA PRESENCIA FiSICA -

TELSQUTIL pagard a TELEFONICA por esle servicio un monto equivalente a fa taril vigente e herya
distancia nacional que aplica TELEFORICA para la comunicacion enfre ¢l drea local donde 1 LS
entrega Ya Hamada y el area local del abonado [ijo de destino de Ja Hamada, menos un descuento o 57,
Este descuento se efectuara sobre el fntegro de la tarifa vigente.

En los casos en que las ilamadas sean originadas en una red internacional que es recibida en win drsa incal
donde TELSOUTIT se encuentra interconcctada con TELEFONICA, y cuvo destino final es un diea local
donde TELSOUTI no tiene presencia fisica, ¢l pago serd equivalente a [ tarifa vigente de larga distancin
nacional gue aplica TIELEFONICA para la comunicacion entre el area local donde TELSOUTIH entiega
la llamada y el deca local del abonade fijo de destino, con un descuento del 5% sobre Ta larifa vigenic al
piblico, menos una vez el cargo por terminacian de llamada en la red lija

Allernativamente, de existit descucntos por volumen aplicados a operadoics, TELSOUTH podrd optar
por pagar las larifas resultantes de la aplicacion de diches descuentos.
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Estos descuentos no seran acumulabics, es decir, solo se considerardn come base para aplicar los
descuentos por los raficos entregados a TELEFONICA para que éste los curse a traves de su ved.

L cargo asi determinado es independiente de fos pagoes que TELSOUTH debe efcctuar a TELEFONICA
por rinsite, cuando corresponda, conforme al contrato de inlcrconexion con la red fijn local de
TELEFONICA que se suscribe en la fecha.

Para la prestacion del servicio materia de la presente cldusula TELSOUTEH deberd entrepar el trahico aser
wansportado por TELEFONICA ci la relacion de puntos de interconexion de la red fija local dv
TELEFONICA que para tal efecto se elaborard.

Dicha refacién se efectuara dependiendo de la fecha de impiementacion y niimero de puntos de presencia
que TELSOUTII implemente en las diferentes ciudades dende prestard el servicio de farpga distancia. En
ese sentido, efectuada i orden de scrvicio para implementar determinados puntos de interconexion,
TELEFONICA enviard a TELSOUTH en un plazo no mayor de 15 dias dliles, Ia lista de puntos dande
gsta deberd cntregar el wafico para el transporte correspondiente. Asimismo, la relacién se elabarard
tenicido en cuenta que TELSOUTH debe entregar la llamada en el punto de interconexion (donde ambas
partes estén interconcelados) mis cercano al drea local de destino de la llamada.

Trafico liguidable.- La liquidacidn de tdlicos de interconexion por este tipo de Hamadas debe hacerse
segtin lo establecido en la cliusula oclava de contrato de interconexion. ™
CUARTA.- PROVISION DE ENLACES DE INTERCONEXION

STELSOUTEH podrd adquirir los enlaces de interconexion a “TELEFONICA™ o a un tercer operador en las
condiciones econdmicas que para tal efecto OSIPTEL establezca.

£ el caso que “TELSOUTI decida contiatar la provisien de enlaces de interconexion a “TELEFONICA™
lo hara en las condiciones que ambas partes se pongan de acuerdo, teniendo en cuenta lo indicado cn ¢l
patralo anterior,

“TELSOUTNH™
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ANEXO Il

\ Acuerdo para la Prestacion
del Servicio de Provision de

Enlaces y otros.

Telefonica del Peru S.A.A.
TELSOUTH S.A.
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ACULERDO COMPEFMENTARIO DR INTERCONEXION

Conste por ¢l presente documento, ef acuerdo que celebran, de una paite, TELEFONICA DI PERL
S.AAL con Registro Ulnico de Contribuyente N” 10001749, con domicilio en Av. Areguipa N7 1SS,
noveno piso, Santa Beatriz, Lima, debidamente representada por su Gerente Central de Regulacidn ¥
Planilicacion Estratégica, Sr. Jorge Melo-Vepa Castro, identificado con Documenlo Nacional de
Identidad No. 08787430, segin poder inscrito en el asiento C-81 de la partida 11015766 y por su Gerente
Central Comercial, Sr. Javier Reguero Naredo, identificado con Camné de Extranjeria No. N-87379, sepun
poder inscrito en ef asiento C-42 de la partida 11015766 del Libro de Sociedades Mercantiles del
Registro de Personas Juridicas de Lima, a la que en adelante se denominari “TELEFONICA: v de la ofa,
ta empresa TELSOUTH S A, con Registro Unico de Contribuyente No. 30559436, con domicitio en
Tavier Prado 4921, 2do piso, of. 2, La Molina, Lima 12, Perq, debidamente representada por su Gerente
General, Sr. Luis Strolmeier Pinto, identificado con L.E. N7 (9174027, sepin poderes inscritos cn a
partida 102853 del Libro de Sociedades Mercantiles del Repistro de Personas Jurfdicas de Lima, a fa goe
en adelante se denominard “TELSOUTH, en los términos y condiciones siguientes:

PRIMLERA.- FUNCION

Es funcion del presente acuerdo fijar los términos y condiciones para la prestacion del servicio de,
provision de cnlaces y otros servicios epcionales solicitados por TELSOUTIL

SEGUNDA.- PROVISION DE ENLACES

[l presente acuerdo se refiere a la provisian de enlaces de interconexion enre las redes fijas de
TELEFONICA v 1a red de larga distancia de TELSOUTH y s refiere a Ta provision de enlaces de
transmision y las facilidades de conmutacion, incluyendo seifalizacion No. 7, entre los puntos de presencia
de TELSOUTH y los puntos de interconexion de TELEFONICA, scan éstos para servicio local o laen
distancia.

En razén del caricter permanente de cslos circuilos, se juzga conveniente plantear un acucido a lareo
plazo que garantice para ambas paries un marco estable de relacion en provecha de anbas partes.

TELEFONICA proporcionard a TELSOUTI todos aquellos circuitos de intereqnexién que csta solicite
entre los puntos citados en el primer parrafo de la presente clusula, con una aniciacion minima de tres
meses siempre que las solicitudes se realicen dentro de los plazos y procedimicntos de plancamiento
solicitud de expansion de capacidad pevistos en los acuerdos de interconexion

Fi accesa desde Jos locales de TELSOUTIL a las facilidades de transiision de TELEFONICA exizen,
normalmente, la realizacion de un aceeso en fibra aptica gue serd sufltagado por TELSOUTH. Uina vez
disponible este aceeso, la provision de enlaces de wansmisién se hard utilizando la infracstiucthira de
TELEFONICA en las citadas tocalidades. A wl fin TELEFONICA procederd a instalar los eouipss v
ciccutar las obras nccesarias para la provision de fa capacidad requerida.

La provision de enfaces de interconexion se efectuard de acuerdo a los costos de planilicacion, estusdio ¢
implementacion ¥ a las (arifas que en cada momento tenga aprobadas Telefonicar sin embarge. en
consideracién a (i) la extension y cobertuia de los servicios prestados por TELSOUTH para los gur ha
solicitacdo infraestructura a Telefdnica y (i) el periodo de duracion del arrendamiento solicitata o
Telefonica ha incluido en los precios que a continuacion se establecen descuentos por voltimenes.

Las siguicntes condicianes econdnticas aplicables al presente contato son las siguientes:

Al Provision inicial de los enlacces

A solicitud de TELSOUTII, pot la provision inicial de los cnlaces de interconexion selicitados.
TELSOUTI pagard a TELEFONICA los siguientes monlos:
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Segun el estudio especial por acceso a libra éptica que se efeciuari de acuerdo a cada orden de sevvicio
que TELSOUTH emila.

Lo cargos st basaran cn estimados de costos que podrin ajustarse cn el proyeclo definitivo o en el caso
de que TELSOUTH cambiars de ubicacion de su local o se varie la distribucion de dreas indicadas en ¢l
plane de distribucion dentro de! local.

A.2 Curgo de conexidn por finica vez y pagos mensuales (en USSE).

T DEPARTAMENTO DE LIMA OTROS DEPARTAMENTOS

T Namero de

LEl’s ~ Cargo Unico/EL Renta Mes Cargo Unico/El Renla Mes
Hosta 4 B 320 1000n 320 13000
De5al6 ' 320 7200800 320 920n+1250
De17a63 | 320 518n+4032 320 673n+5242
Masde 63 | 320 SQAnt4704 320 655016115

.
- Tolal de E1's alquilados en ¢l mes.

Cargo de couexion por unica vez pot El: US$320.00

Estos precios no incluyen Jos monlos correspondicnles a eventuales construcciones especilicas, los que en
caso de corresponder deberdn adicionarse a Tos prectos indicados.

Asimismo, ta cantidad de enlaces que TELSOUTIH demande pata el primer afio serd considerado como
una arden de servicio, debtendo pagar por cargo de conexién de dichios E1's, establecidos ¢n el punto A2
de la presente clausula, sin importar que tados los El's requeridos para ¢l primer aiio eslén o i

il operalivos.
@ Tados los valores indicados no incluyen el Impuesto General a las Ventas.

Para 1a implementacion de fos enlaces se seguird cl siguiente procedimiento:

¢ Los enlaces solicitados por TELSOUTH, en cada una de las ciudades, cl primer afio seran
implementados por TELEFONICA, en fos plazos indicados en ¢l Anexo 1-F de drdenes de servicio
de interconexién. Por éste concepla TELSCUTIL pagard a TELLEEONICA jos montos indicados en el
Anexo para la Provision de Fnlaces y otros Servicigs Opcionales.

«  In cada sea local donde TELSOUTH solicite interconexion, TELSOUTH s compromete a
implerentar como minimo ol 80% de los enlaces solicitados (para dicha cindad) para los diccinchio
{18) meses siguicntes, en case los enlaces solicilados sean mayores a cinco El's. Bn caso do
incumplimiente TELSQUTH se compromele a pagar 1a tolalidad de!l coslo de los enlaces,

e In cada ciudad donde TELSOUTI solicile interconexién, TELSOUTII se cowmpromelz
implementa todos los enlaces solicitados (para dicha ciudad} para los dicciocho (18) meses
siguientes, en caso os enlaces solicitados sean menor a cince (5) EV’s. En caso de cumplimicnio
TELSOUTH se compromele a pagar 1a tolalidad del costo de los enlaces.

TERCERA.- FORMA DE PAGO POR LA PROVISION DE ENLACES

|,os cargos 0 pagos tinicos de conexion deberan ser pagados por TELSOUTH de la siguiente forma al
contado a los cinco dias dliles de suscrito el presente acuerdo y emitida la correspondiente orden de
servicio, '

Tados los pagos cotrespondientes a las rentas mensuales se hardn por mes anticipade, dentro de los 13
dias dtiles sipuientes a la fecha de emisién de las facturas correspondientes. TELEFONICA emitird cada
factura en los 10 primeros dias de cada mes, las que s¢ entregaran en el domicilio sefialado por
TELSOUTI e el Contrato de Interconexion.
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In caso de que el endace haya sido Labiliado después del primer dia del mes, e colyard enla
propotcional ol fraccion deomes correspondiente y esta serd incluida en L Ligrandaeron del e

inmediatamente posterior,

La cobranza correspondiente a facturas de servicias Je conexian de endaces se realizard en lo modida en qu
sstos sean soliciltados y antes de ser habilitados,

CUARTA.- POSIBILIDAD DE EXTENSIONES.

Lin presente acuerdo cn lo que se reficee a provision de eapacidad por parte de TELEFORICA &
TELSOUTH para inlerconcxion con fas redes fijns de TELEFONICA podra ser extendnlo aotios punlos
de presencia de TELSOUTI en nuevas Jocalidades con os cotrespondicntes puntos de infercanexion e
TELEFONICA cn las mistinas Jocalidades en los plazos previstos i los acuerdos de interconexinn denhe
de los procedimienlos de planeantiento v soficitud de expansion de capacidad ¥ atencion de erdenes de
servicio.

QUINTA- PLAZO DE LA PROVISION DE FNLACES
12| arrendamiento de los enfaces  canstiuidos pata ¢l establecimiento de Ia inlerconexion, asi coma les

futuros cnfaces y sus redimensionamientos, se contrataran por un plaze minimo forzoso de & (emncn) aftos,
contado desde ta fecha de su habilitacion. En caso que TELSOUTI solicite la desconexian de uno o s

enlaces, anles de transeurrido cf plazo minimo sedalado, TELSOUTTT quedatd abligac
indemnizacion, a favor de TELEFONICA de la totalidad de las rentas mensuales que se habrian peicibide
entre b fecha de desconexion de los enlaces materia de esta amplineitn y fa {echa de vencimicnto del plase

aal pago, a tiudo de

antes meneionado.
SEXTA.- PROVISION DE OTROS CIRCUITOS
Cualesquicra atros circuitos que TELSOUTTH pudivra requetic de TELEFONICA para laaiidades distinias

Je la interconexicn de redes se contratasin bajo las modalidades y tarifas establecidas TELFFONICA
para sus clientes preferenciales.

SETIMA.- AD ECUACION DE RED .
Las partes acuerdin que serd de responsahilidad Jo TELSE WITTE astmir ol eoste de laa lecuneion que deia
realizarse en la red de TELEFONICA para L intconexion a que se reliere el contrato Joosrercaneion G

cual es parte este acuerde.

i ese sentido, TELSOUTH solicita a TELEFOSIUA asva L adeeuncion de red ot es de i cesie o
vso, mediante la cual la propicdad de o cguspos v companeites por dicha coneepro serin W

TELEFONICA. La contraprestacian pei ¢l uso s2 sealizard on Tuncidn al namero de Bisvonpromatilag ey
un periodo determinado en cada Pdl

Fn casn de solicitudes postetiores de auntento ei mimene de Vs en unomismo Pdl L se acmemlarin one
para efectos del cdlealo del precio de acuzrde 1 la talila que se incluye o b preseine clausela Tk v

implicard reintepro algnnoe par pate e TELETONICA Je papus electuados o peed
athcitudes.

Y cnadio de contraprestacian por el usn en funeon al noswro de Els v por cada Pdi, s e sigutont

| ¢ ANTIOAD DE . COSTOTPOREL (BN
E1'S CDOLARES AMERICANOS)
Desde Tilasta 1IMA  JOTROS DPTOS. |
! 7113 050 14 990
8 6. £1050 13 S00
17 45| 9750 12 000
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Ius precios consignados en Lictably precedente no incluyen LV, y constituyen pagos inicos.

Parn of easo de 1 eindad de Lima, TELSOUTH solicita a ) FLEEONICA la adecuacion de red por 12 Els
pror Los dos printeros afios, a razde de 8 L1s por el privier afio, 4 1Hs por ¢l segundo, dehiendo pagar por tal
concepto LS § 1105000 Dalues Americanas, imds [GV par cada Eils.

En tal sentidn, en el primer afio se emitivin las ordenes de servicio pata implementar el prnto de
inlerconexion on Lina y L instalacion de § Els, compraometiéndose TRLSQUTI a pagar: (US § 11.050.00

Delaes Americanos, mas HiV) x & en un plazo no maver de 10 dias calendario de comusticada Ta

culminacion de la instalacion de os ¥ 11s por puite de TELEFONICA. En el segundo aifo, dentro del primer

timestre. se emitican las ordenes de servicio para fa instalacion de los 4 Els restantes y se hard efectivi su

instalacicn, debiendo pagar TELSOUTIT a sumia de: (US § 11,050.00 Dalares Americanos, mis 1GVY x4,

dentto de los diez dins calendarios siguientes de comunicada la instalacion de los 4 1215 restantes puw <
TELEFONICA.

I ¢l caso que TELSOUTH incumpla con emilic 1as drdenes de servicio y pagar por los 12 Eis para la
cindad de Lnna, recmbalsard a TH] LEONICA la diferencia resultante entre el precio de cada solicitado e
instalado v el precio ofrecido en la tabla establecida en la presente clausula en funcidn a 12 Es, s fos
infereses compensatorios y moratotios que se comptiardn de manera automalica, scpan Iy asa mdxima
aplicalb

e permitida

Para el caso de pravincias y los 3 afios siguientes en Lima, TE SOUTTE papard la adecuacion de red dentro

de los 10 dias enlendidtio de emitida Lo arden de servicio pura la implementacion del puno de intereonexin
correspondicnic en enda drea Tocal, B caso de mcamphimicnio en el pago se aplicardn los infereses deiguat

manera a o establecido en ol pirtafo antzior.

TAVA.- ENVIO DE NUMERO “A™

{as pactes acngidin que se brindaidn lnformacian para e envio del namero “A™ do manera gratuila v

reciproca. .

bebemos indicar que TELSOUTH enviaed eb nimero A de acuerde a los planes de numeracion du-
Ieletonici v gie v ek frifice nacional sicmpie debe enviar el nomera A wa el caso de amadas
interpacionales cnipanies que ne contenean elisero AL s partes acordardn el tratamiento g datse,

NOVENA - INTERPRETACION
F1pesonte acuersdo duberd secivteretn o de Soatoriud con fos principios de buena fo v de acuerdo
iy intencion maeattesseda o Ls paues

I os tinates del contatn o acuerda, cimanag, s ados v asexos son estableeidos a titulo orientativo v
toemian parte del contenido delmisne,

Finpradho en Bt de Finn oo, o 240 s ded mes e agosto de 20040
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